S IGLO0O

Instrukcja obstugi BARBADOS

1. ROZLADUNEK

Urzadzenie powinno by¢ transportowane w pozycji pionowej, odpowiednio zabezpieczone i spakowane.
Producent wysyta urzadzenie zabezpieczone tekturowymi katownikami oraz folig.

2. CHARAKTERYSTYKA WYROBU

2.1. Przeznaczenie

,Barbados” jest uniwersalnym urzadzeniem chtodniczym przeznaczonym do przechowywania i eksponowania szero-
kiego asortymentu artykutéw spozywczych uprzednio wychtodzonych do temperatury przechowywania. Gwarantowana
temperatura wewnatrz regatu +2°C/+8°C przy temperaturze otoczenia +15°C/+25°C i wilgotnosci wzgl. powietrza do
60%.

2.2. Opis urzadzenia

Regat ,Barbados” jest urzgdzeniem przystosowanym do taczenia w ciggi, w wersji na agregat centralny (mod/C). ,Barba-
dos” posiada chtodzenie wymuszone i odszranianie automatyczne. Wyposazony jest réwniez w elektroniczny termostat
opcjonalnie wspotpracujacy z modutem do rejestraciji temperatury pozwalajgcym na rejestracje i sygnalizacje za wyso-
kiej i za niskiej temperatury w urzadzeniu. Regat wyposazony jest w rolete elektryczng, 5 rzedéw poétek posiadajgcych
mozliwos¢ zmiany wysokos$ci oraz kata zawieszenia. W opcji mozna zaméwi¢ haki migsne lub kosze na warzywa i
owoce. Przestrzen uzytkowa regatu podswietlana jest poprzez lampe o$wietleniowg gorng zawieszong na specjalnych
wysiggnikach. Istnieje mozliwo$¢ dodatkowego podswietlenia kazdej pétki. Urzadzenia ,|IGLOO” wykonywane sg w/g
nowoczesnych technologii i posiadajg wymagane prawem certyfikaty.

Spis tresci Spis rysunkow

1..ROZLADUNEK 1 Rys.1 Budowa urzadzenia 2
2. CHARAKTERYSTYKA WYROBU 1 Rys.2 Mocowanie haka w stelazu 3
2.1. Przeznaczenie 1 Rys.3 Zespot potki regatu 3
2.2. Opis urzadzenia 1 Rys.4 Kosze na owoce i warzywa 4
2.3..Dane techniczne 2 Rys.5 Listwa z hakami migsnymi 4
3. PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO EKSPLOATACJ! . .2 Rys.6 Panel sterowania 4
3.1. Wymagania dotyczgce miejsca instalagji 2 Rys.7 Mocowanie wysiegnika lampy. 4
3.2. Podtaczenie i uruchomienie 3 Rys.8 Montaz/demontaz boku regatu 4
4. EKSPLOATACJA 5 Rys.9 Wymiana $wietlowki 6
4.1. Regulacja temperatury 5 Rys.10. Tabliczka znamionowa 7
5. KONSERWACJA 5 Rys.11 Panel termostatu ,Igloo” 8
5.1..Czyszczenie i konserwacja 5 Rys.12 Panel termostatu .Carel” 9
6. SERWIS 6

6.1..1dentyfikacja i.naprawa usterek 6

6.2..Serwis A

7..0OBSLUGA TERMOSTATU 8 .

7.1..Termostat .IGLOQ” 8 S p I S ta b el

7.2. Termostat .CAREL" 9 Tabela 1 Dane techniczne 2

Tym znakiem oznaczone s3 informacje o szczegdlnym znaczeniu dla bezpieczenstwa uzytkownika
« \ oraz do prawidlowej eksploatacji urzadzenia
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Rys.1 Budowa urzadzenia

1 — Lampa gérna o$wietleniowa 7 — Front podstawy
2 — Wysiggnik lampy 8 — Odbojnica frontowa
3 — Panel gorny petny (po lewej stronie lampy znajduje 9 - Sito regatu (NIE BLOKOWAC OTWOROW wenty-
sie panel sterowania regatu) lacyjnych zapewniajacych cyrkulacje schtodzonego
4 - Roleta elektryczna powietrza!ll)
5 - Potka ekspozycyjna — mozliwo$é zmiany wysokosci 10 — Bok izolowany, przeszklony, z blachy
i kata zawieszenia 11 - Nézki stuzace do wypoziomowania urzadzenia

6 — Listwa cenowa potki

2.3. Dane techniczne
Tabela 1 Dane techniczne

Napiecie Prad Moc Zuzycie  Zapotrzeb. Max
Typ urzgdzenia znapme[;on znarr?ion znamion. energii na moc obcigz. Waga urz.
,BARBADOS” [V/Hz] ’ Al ’ oswietl. elektr. chtodniczg potki [kal
[W] [kWh/24h] [W/mb] [kg/mb]

100 1.25-mod/C 230/50 0,4 72* 1,1 1700 50 240
110 1.25-mod/C 230/50 0,4 72* 1,1 1700 50 250
120 1.25-mod/C 230/50 0,4 72* 1,1 1700 50 260
100 2.5-mod/C 230/50 0,8 144* 24 1700 50 480
110 2.5-mod/C 230/50 0,8 144* 2,4 1700 50 490
120 2.5-mod/C 230/50 0,8 144* 2,4 1700 50 500

*Moc znamionowa o$wietlenia w urzadzeniu z pod$wietlanymi potkami jest wieksza niz podana w tabeli

3. PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO EKSPLOATACJI
3.1. Wymagania dotyczace miejsca instalacji

» Sprawdz, czy przekrdj przewodoéw zasilajgcych jest odpowiedni dla poboru pradu instalowanego urzadzenia

« Zabrania si¢ podtgczania urzgdzenia przez przewody przedtuzajgce lub rozdzielacze

» Urzadzenie nalezy podtaczy¢é do oddzielnego, prawidiowo wykonanego obwodu elektrycznego z gniazdem
wtykowym z kotkiem ochronnym (w/g PBUE)

Uruchomienie urzadzenia, moze nastgpi¢ tylko po potwierdzeniu skutecznosci ochrony przeciwpo-
. razeniowej wynikami z pomiaréw, przeprowadzonymi zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!
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3.2. Podtaczenie i uruchomienie

* Rozpakowac urzgdzenie

» Urzadzenie ustawi¢ na rébwnym i dostatecznie twardym podiozu, a nastepnie wypoziomowac je za pomocg
nézek Rys.1/11 (str.2)

« Sciggnaé folie ochronng z elementéw urzadzenia (m.in. z wnetrza urzadzenia, pétek ekspozycyjnych, odbojnicy
frontowej)

« Jezeli urzadzenie trafi do uzytkownika cze$ciowo zdemontowane dla zabezpieczenia w czasie transportu nalezy
wykonaé nastepujace operacje:

1. Zamontowac¢ haki w listwach stelaza Rys.2 (str.3)

2. Na hakach umiesci¢ pdiki i/lub kosze Rys.3 (str.3) i/lub Rys.4 (str.4)

3. Zamontowaé wysiegniki lampy na dachu regatu Rys.7 (str.4)

4. Zamontowa¢ boki metalowe, przeszkolne Rys.8 (str.4)

» Pod dnem korpusu urzgdzenia (ok.110mm od plecoéw regatu, w czesci $rodkowej korpusu) znajduje sie spust
wody z odszraniania, z ktérego nalezy przewidzie¢ odptyw wody do kratki $ciekowe;j

» Pierwsze mycie urzadzenia powinno by¢ wykonane po rozpakowaniu urzgdzenia i przed jego uruchomieniem. Urzag-
dzenie nalezy umyé wodg o temperaturze nieprzekraczajgcej 40°C z dodatkiem neutralnych $rodkéw czyszczacych.
Do mycia i czyszczenia urzadzenia zabrania sie¢ stosowania srodkéw zawierajacych chlor i sod réznych odmian,
ktére niszcza warstwe ochronng i elementy skladowe urzadzenia! Ewentualne pozostatosci klejéw czy silikonu
na elementach metalowych urzadzenia usuwac wytgcznie benzyng ekstrakcyjna (nie dotyczy elementéw z plastiku i
tworzyw sztucznych!). Nie wolno uzywac innych rozpuszczalnikéw organicznych.

\ Podczas mycia urzadzenia zabrania si¢ uzywa¢ strumienia wody. Urzadzenie nalezy my¢
« | przy uzyciu wilgotnej $ciereczki

» Umiesci¢ wtyczke przewodu przytgczeniowego bezposrednio w gniezdzie wtykowym (zabrania sie podtgczania
urzadzenia przez przewody przedtuzajgce lub rozdzielacze!)

« Zatgczy¢ przycisk wytacznika gtéwnego Rys.6/2 (str.4), co spowoduje zatgczenie regulatora temperatury, a
nastepnie agregatu urzgdzenia

* Na panelu regulatora temperatury Rys.6/1 (str.4) ustawi¢ temperature (szczegoty obstugi termostatu na str. 8 lub 9)

« Zatgczy¢ przycisk oswietlenia Rys.6/3 (str.4)

2, 3 Rys.2 Mocowanie haka w stelazu

\ 1 — Sito regatu

2 — Stelaz do mocowania hakéw

3 — Hak (dostosowany do trzystopniowej regulaciji
kata zawieszenia)

Rys.3 Zespot potki regatu
1 — Hak pod potke
2 — Element zabezpieczajacy poétke przed przesu-
waniem
3 — Zaczep do listw cenowych 4
4 — Listwa cenowa poiki
5 — Ogranicznik potek
6 - Potka regatu
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Rys.4 Kosze na owoce i warzywa

1 — Hak pod kosz

2 - Kosz na owoce i warzywa

! 3 - Profil stalowy zamknigty
! 20x20x2 tgczacy kosze

Rys.5 Listwa z hakami migsnymi
1 — Hak pod listwe z hakami migsnymi
2 — Listwa pod haki migsne

3 — Haki migsne

Rys.6 Panel sterowania

[¢)
1 — Panel termostatu (szczegoly obstugi w Rozdziale 7 str.
8lub 9)
n —) 2 - Wylgcznik giéwny (zatgczalwytgcza agregat urzadzenia)
3 - Wylgcznik o$wietlenia (przy wytgczeniu oswietlenia
@ T zalgcza sig roleta elektryczna)

Rys.7 Mocowanie wysiggnika lampy
1 - Wysiggnik lampy

2 - Uchwyt mocujgcy wysiegnik lampy

3 - Sufit zewnetrzny regatu (dach)

Rys.8 Montaz/demontaz boku regatu
1 — Zaslepka boku

2 — Blachowkret mocujgcy bok

3 — Bok izolowany, przeszklony, z blachy
4- Spinka montazowa (blachonakretka)
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4. EKSPLOATACJA

Temperatura chtodzonej przestrzeni i cykl pracy agregatu moga ulega¢ wahaniom. Zalezg one od wielu czynnikdw m.
in. od ilosci i temperatury wiozonych produktéw oraz od temperatury otoczenia. Urzadzenie nalezy ustawi¢ w miejscu
suchym, nienastonecznionym, dobrze wentylowanym, zapewniajacym dobrg wymiane powietrza (dystans pomiedzy
$ciang, a urzgdzeniem min. 10 cm), z dala od zrddet ciepta i urzadzen wymuszajacych przeptyw powietrza (wentylatory
sufitowe i przenosne, grzejniki nadmuchowe). Urzadzenie funkcjonuje poprawnie w srodowisku, w ktérym temperatura
zawiera si¢ w odpowiedniej klasie klimatycznej podanej na tabliczce znamionowej. Dziatanie urzgdzenia moze ulec
pogorszeniu, gdy przez diuzszy czas funkcjonowa¢ bedzie w temperaturze wyzszej lub nizszej w stosunku do poda-
nego przedziatu.

1\ Uwagi i wskazowki

Nalezy prawidiowo wypoziomowacé regat, co zapobiegnie hatasliwej pracy urzgdzenia i zapewni prawidto-
wy odptyw wody (kondensatu) podczas odszraniania

Aby zapewni¢ zywnosci wiasciwe warunki przechowywania, nie wolno zapetnia¢ pétek catkowicie. Nalezy
zapewni¢ rownomierne obcigzenie pétek i nie przekraczaé ich maksymalnego obcigzenia

Pierwsze zapetnienie przestrzeni chtodniczej nalezy dokonywa¢ po uprzednim jej wychtodzeniu do tempe-
ratury pracy. Zasada ta powinna by¢ takze przestrzegana po diuzszej przerwie w eksploataciji

Nie blokowaé zadnych otworéw wentylacyjnych, co mogtoby utrudni¢ cyrkulacje schtodzonego powietrza
Zabrania si¢ dostawiania towaru bezposrednio do sita (do plecow urzgdzenia).

Wewnatrz komory do przechowywania produktéw zywnosciowych nie uzywaé przyrzadéw elektrycznych!
W przypadku eksploataciji regatu bez potrzeby prezentaciji towaréw (praca nocna; zamkniete stoisko,
sklep) nalezy opuszczac rolety celem zmniejszenia zuzycia energii elektrycznej. Roleta zataczana jest
automatycznie w momencie wytgczenia Swiatta w regale!

4.1. Regulacja temperatury

P Obstuga termostatéw (regulatoréw temperatury) ,Igloo” i ,Carel” znajduje sie w rozdziale
. 7 (str. 81 9)

Podstawowym zadaniem termostatu jest sterowanie agregatem chtodniczym tak, aby uzyska¢ zadang tempera-
ture wewnatrz urzadzenia i utrzymywac jg w okreslonych przedziatach. Wszystkie nastawy regulatora temperatu-
ry konieczne do normalnego funkcjonowania urzadzenia sg wprowadzone przez producenta. Uzytkownik przed
pierwszym uruchomieniem urzadzenia powinien sprawdzi¢ i ewentualnie ustawi¢ na panelu termostatu zadang
temperature wewnatrz urzadzenia.

Cyfrowy wyswietlacz — wy$wietla biezgca temperature wewnatrz urzadzenia

2 Wszelka ingerencja w ustawienia fabryczne termostatu powoduje utrate gwaranc;ji!

5. KONSERWACJA

5.1. Czyszczenie i konserwacja
1\ Wszelkie czynnosci konserwacyjne nalezy prowadzi¢ po odtgczeniu urzadzenia od napiecia!
! \ Chroni¢ przed uszkodzeniem lub zalaniem wodg instalacje elektryczng

P Podczas mycia urzadzenia zabrania si¢ uzywa¢ strumienia wody. Urzadzenie nalezy my¢
. przy uzyciu wilgotnej Sciereczki!

!\ Nie nalezy stosowa¢ zadnych ostrych przedmiotéw celem usuwania zabrudzen!

Raz na miesiac zaleca si¢ przerwe w eksploatacji urzadzenia celem oczyszczenia jego wnetrza i natural-
nego odszronienia parownika.
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\
!\ W celu przyspieszenia procesu odszraniania nie postugiwac sie srodkami mechanicznymi!

1 (B)

Rys.9 Wymiana swietlowki

1 — Oprawa swietldwki (A — pozycja do wsu-
nigcia/wysunigcia Swietléwki z oprawy; B
— pozycja zamontowanej $wietlowki)

2 — Swietléwka

3 — Oprawa zaptonnika i $wietlowki

4 — Profil aluminiowy lampy

5 — Zaptonnik swietlowki

\  Elementy urzadzenia mogg korodowac przy niewtasciwym uzytkowaniu i konserwacii.
! \ Nalezy przestrzega¢ zasad:
* Nie dopuszcza¢ do kontaktu powierzchni urzadzenia z Srodkami zawierajacymi chlor i/lub sode
w réznych odmianach, ktére niszczg ich warstwe ochronng i elementy skladowe urzadzenia
(dotyczy réowniez réznych gatunkow stali nierdzewnej)

\ Podczas czynnosci konserwujgcych nalezy uwazacé, aby nie uszkodzi¢ tabliczki znamionowej urza-
! \ dzenia Rys.10 (str.7), ktéra zawiera istotne informacje dla serwisantéw oraz firm zajmujgcych sie
usuwaniem odpadow.

6. SERWIS

6.1. Identyfikacja i naprawa usterek

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek trudnosci podczas uruchamiania urzgdzenia lub podczas jego eksploatacji nalezy
powrdci¢ do tych rozdziatéw instrukcji obstugi, ktore wyjasniajg wykonywang operacje. Ma to na celu upewnienie sig, czy
urzadzenie jest prawidtowo obstugiwane. Jezeli trudnosci wystepujg nadal, ponizsze wskazdwki pomoga w ich usunigciu.

Urzadzenie nie pracuje...- Upewnic sig, czy:

» Urzadzenie jest podtgczone do sieci pradu elektrycznego

« Napiecie i czestotliwos$¢ w sieci sg odpowiednie z tymi, jakie zaleca producent (patrz tabliczka znamionowa)

*  Wigczony jest wytacznik gtéwny

» Termostat jest zatgczony (Dotyczy term. Igloo — Jesli na wyswietlaczu wyswietlaja sie jedynie dwie kropki —wigcz termo-
stat)

Urzadzenie pracuje, oswietlenie nie $wieci...- Upewni¢ sig, czy:

+ Wylgcznik oswietlenia jest w pozycji zatgczonej
*  Swietléwka lub zaptonnik w urzadzeniu nie ulegty spaleniu

6 | Instrukcja obstugi Barbados www.igloo.pl
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Wycieka woda spod urzadzenia
*  Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ wypoziomowania urzgdzenia

Urzadzenie nie osiaga odpowiedniej temperatury, oswietlenie $wieci...- Upewni¢ sig, czy:
Wylacznik gtéwny jest w pozycji zatgczonej

Nastawa temperatury na termostacie jest odpowiednio ustawiona

Termostat dziata poprawnie

Temperatura otoczenia nie jest wyzsza niz 25°C

Minglo wystarczajgco duzo czasu dla schtodzenia produktéw

Otwory wentylacyjne urzadzenia nie sg zablokowane

(Dotyczy term. ,IGLOO”) Termostat wyswietla CO lub C1 lub C2 zamiast temperatury:
Sytuacja taka ma miejsce, jezeli zostat uszkodzony jeden z czujnikéw regulatora temperatury wowczas moga
pOjaWIC sie nastepujace komunikaty:
CO0 —uszkodzenie czujnika temperatury wewnatrz komory —wezwa¢ autoryzowany serwis
* C1-uszkodzenie czujnika parownika - wezwa¢ autoryzowany serwis
*  C2 -uszkodzenie czujnika alarmu skraplacza (lub uszkodzenie drugiego czujnika parownika) — wezwa¢ autoryzowany
serwis

(Dotyczy term. ,,CAREL”) Termostat wyswietla EQ lub E1 lub L0 lub HI lub EE lub Ed lub DF zamiast temperatury:
EO -uszkodzenie czujnika temperatury wewnatrz komory- wezwaé autoryzowany serwis

E1 -uszkodzenie czujnika parownika - wezwac¢ autoryzowany serwis

LO —alarm niskiej temperatury (nizszej niz zadany zakres wewnatrz urzadzenia) - wezwac autoryzowany serwis

HI - alarm wysokiej temperatury - wezwac¢ autoryzowany serwis

EE -blad wewnetrzny regulatora - wezwa¢ autoryzowany serwis

Ed — przekroczenie max. czasu odszraniania

DF — odszranianie w toku (to nie jest sygnat alarmowy)

Urzadzenie pracuje zbyt glosno...- Upewnic sie, czy
*  Urzadzenie stoi stabilnie i jest prawidiowo wypoziomowane
* Przylegajace do urzgdzenia meble nie drgajg podczas pracy sprezarki agregatu chtodniczego

A\ Osadzanie sie pary wodnej na szybach urzgdzenia przy duzej wilgotnosci wzglednej powietrza powyzej
O 60% jest zjawiskiem naturalnym i nie wymaga wzywania serwisu!
6.2. Serwis

Tel. do serwisu IGLOO: +48 (14) 662 19 56 lub +48 605 606 071 e-mail: serwis@igloo.pl

Jesli po sprawdzeniu punktéw opisanych w rozdziale 6.1 ,Identyfikacja i naprawa usterek” urzadzenie nadal nie
dziata prawidtowo, nalezy skontaktowac sig¢ z Serwisem Technicznym firmy Igloo, podajgc dane z tabliczki zna-
mionowej Rys.10 (str.7)

©IGLOO % +48 14662 1956 <Sy== » Numer seryjny (NS)
2700 Bochnia WHWIGLOOPL « Date produkg;ji
il WFOOIGLOOCOAL  Typ (nazwa urzadzenia)
(O O A y
SN NS-089XXX <= oraz
VASA 153,00 kg « Date zakupu urzgdzenia
NAPIECIE ZNAM.  230V/50Hz 1
PRAD ZNAMIONOWY 0,30 A * Opis problemu
MOC ZNAM. OSWEETL. 36,00 W + Doktadny adres i numer telefonu wraz z numerem

MOC GRZALEK 0,00 W
MOC ROZMRAZANIA 0,00 W
CZYNNIK
ILOSC CZYNNIKA 0,00 kg
ZAKRES TEMPERATUl  2~8°C

kierunkowym do Panstwa

KLASA URZADZENIA 3 Tabliczka znamionowa znajduje sie wewnatrz urzg-
DATAPRODUKCJI - 09 2008 <= dzenia, na sicie w prawym, gérnym jego rogu
GAZ SPIEN. IZOLACE  HFC 365/227
Typ NAZWA URZADZENIA <
MADE i BOLAND: '\\ Powyzszy rysunek przedstawia pogladowa ta-

bliczke znamionowa, a dane w niej zawarte sg
danymi przyktadowymi nieodnoszacymi sie do
,Barbadosa”!

5 907759

Rys.10 Tabliczka znamionowa

500353
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7. OBSLUGA TERMOSTATU
7.1. Termostat ,,IGLOO”
Rys.11 Panel termostatu "Igloo”

1 — Przycisk wigcz/wytacz chtodzenie

2 — Przycisk recznego odszraniania

3 — Kontrolka pracy agregatu i odszraniania

4 - Przycisk podgladu temp. na czujniku odszraniania
5 — Przycisk zmiany temp. do géry

6 — Przycisk zmiany temp. w dét

Sprawdzanie nastawionej temperatury (wewnatrz urzadzenia) — Naciskajgc przycisk ,A” lub ,¥” jeden raz mozemy
sprawdzi¢ nastawiong temperature. Na wyswietlaczu pojawia sig nastawiona temperatura, przy ktdrej $wieci sie czerwo-
na mrugajgca kropka (dioda). Wyjécie z podgladu nastepuje automatycznie po ok. 3 sekundach.

Obnizenie (lub podwyzszenie) temperatury — naciskamy przycisk , ¥” (lub ,A”) i na panelu pojawi sie ustawiona tempe-
ratura. Naciskajgc przycisk , ¥” obnizamy temperature do zgdanej wartosci. Wyjscie z funkcji nastepuje automatycznie
po ok. 3 sek.

Reczne odszranianie —przycisk nr 2 pozwala na wigczenie cyklu odszraniania w dowolnym momencie pracy urzadzenia
(niezaleznie od funkcji automatycznego odszraniania); przycisk nie dziata, gdy temperatura jest wyzsza niz temperatura
korca odszraniania

Zaleca sig, aby uzytkownik zatgczat/wytgczat agregat korzystajac jedynie z wytacznika gtéwnego urzg-
dzenia, a nie z przycisku bezposrednio na panelu termostatu. Zatgczenie wytacznika gtéwnego automa-
tycznie zalgcza termostat!

)

* Wigcej na stronie www.igloo.pl
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7.2. Termostat ,,CAREL”
Rys.12 Panel termostatu "Carel”

CO OZNACZAJA DIODY NA WYSWIETLACZU

Zapalona dioda 1 - Sprezarka: symbol jest widoczny, gdy sprezarka pracuje. Miga, gdy start sprezarki jest opdzniony
przez procedure ochronng. Miga w cyklu: dwa migniecia — przerwa, gdy uruchomiony jest tryb pracy ciggtej.

Zapalona dioda 2 - Wentylator: symbol jest widoczny, gdy wigczone sg wentylatory parownika. Miga, gdy start wentyla-
toréw jest opdzniony poprzez zewnetrzne wytgczenie lub, podczas gdy inna procedura jest w toku.

Zapalona dioda 3 - Odszranianie: symbol jest widoczny, gdy wigczona jest funkcja odszraniania. Miga, gdy start odszra-
niania jest opdzniony poprzez zewnetrzne wytgczenie lub podczas, gdy inna procedura jest w toku.

Zapalona dioda 4 - Alarm: symbol jest widoczny, gdy aktywny jest alarm

Zapalona dioda 5 — wyswietlana biezgca temperatura wewnatrz urzadzenia (po przecinku wyswietlane miejsca dzie-
sigtne)

NASTAWA ZADANEJ TEMPERATURY
My,
- nacisnij przez 1 sekunde ‘° : warto$¢ wodzaca pojawi sig na ekranie;
X A
- zwieksz lub zmniejsz wartos¢ wodzacg uzywajac klawiszy y *¢° i (D , az osiggniesz pozgdang wartosc;
m,
- nacisnij ponownie 4" w celu potwierdzenia nowej wartosci punktu nastawy;

RECZNE WYMUSZENIE CYKLU ODSZRANIANIA
Odszranianie realizowane jest w spos6b automatyczny. Mozna jednak w dowolnej chwili wymusi¢ odszranianie poprzez

Xy
nacisnigcie i przytrzymanie przycisku y ‘¢*  przez minimum 5 sekund. Podczas recznego odszraniania miga dioda 1.

* Wigcej na stronie www.alfaco.pl

UWAGA: W PRZYPADKU NIE ZASTOSOWANIA SIE DO ZASAD ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI DO-
TYCZACYCH PODLACZENIA | EKSPLOATACJI URZADZENIA, PRODUCENT ZASTRZEGA SOBIE PRAWO OD-
STAPIENIA OD OBOWIAZKOW GWARANTA!!!

Informacje zawarte w tym dokumencie moga by¢ zmienione przez ,|IGLOO” bez powiadamiania uzytkownika.

Kopiowanie niniejszej instrukcji bez zgody producenta jest zabronione.
Zdjecia oraz rysunki majg charakter pogladowy i moga sie rézni¢ od zakupionego urzgdzenia.

www.igloo.pl Instrukcja obstugi Barbados | 9
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User manual BARBADOS

1. UNLOADING

The device should be transported in vertical position, and it should be properly secured and packed. The manufacturer
ships the device on a special wooden platform, secured with cardboard angle sections and foil.

2. PROPERTIES OF THE DEVICE

2.1. Purpose

“Barbados” is a universal cooling device used to store and display a wide assortment of grocery products previously co-
oled to storage temperature. Guaranteed temperature inside the display rack equals +2°C/+8°C with ambient temperature
of +15°C/+25°C and relative air humidity of up to 60%.

2.2. Description of the device

“Barbados” rack is a device, which can be connected in sequences, in the version to be connected to central aggregate
(mod/C). “Barbados” is equipped with forced cooling and automatic defrosting. Itis also equipped with automatic defrosting
and electronic thermostat optionally cooperating with temperature recording module enabling to record and signal too low
and too high temperature within the device. The rack is equipped with electronic roller, 5 rows of shelves with the possibility
to change their height and angle. It is also possible to order meat hooks or vegetable and fruit baskets. The upper lamp,
hanged on special extension arms, illuminates usable space of the rack. It is possible to provide additional illumination of
each shelf. Our devices are made according to modern technologies and have all certificates required by law.

Contents List of Figures

1..UNLOADING 10 Fig.1.Construction of the device 1
2.PROPERTIES OF THE DEVICE 10 Fig.2 Fixing the hook in the frame 12
2.1. Purpose 10 Fig.3 Rack shelf set 12
2.2. Description of the device 10 Fig.4 Fruit and vegetable basket 13
2.3. Technical data 1 Fig.5. Meat hook rail 13
3..PREPARING THE DEVICE FOR EXPLOITATION 1 Fig.6 Control panel 13
3.1. Requirements concerning. the place of installation 11 Fig.7 Fixing lamp extension arm 13
3.2..Connegction and actuation 12 Fig.8 Assembly/disassembly of the rack side 13
4. EXPLOITATION 14 Fig.9 Changing.the fluorescent lamp. 15
4.1. Temperature regulation 14 Fig.10 Data plate 16
5. MAINTENANCE 14 Fig.11..lgloo” thermostat control panel 17
5.1. Cleaning and maintenance 14 Fig.12 .Carel” thermostat control panel. ... . . 18
6. SERVICE 15

6.1. Fault identification and repair. 15

6.2. SERVICE 16

7. THERMOSTAT SERVICE 17 =

7.1..,1GLOQ’ thermostat 17 L I St Of ta b I eS

7.2..CAREL’ thermostat 18 Table 1. Technical data 1

This sign signifies information of particular meaning for user security and for proper device
« \ exploitation.
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a
RFig.1 Construction of the device
1 — Upper illuminating lamp 6 — Shelf price strip
2 — Extension arm of the lamp 7 — Basic front
3 — Full upper panel (control panel of the rack is situ- 8 — Front fender beam
ated on the left side of the lamp) 9 — Rack screen (DO NOT BLOCK VENTILATION
4 — Electric roller HOLES ensuring cool air circulation!!!)
5 — Display shelf — possibility to change its height and 10 — Insulated block, glazed, made of metal plate
angle 11 — Device levelling feet

2.3. Technical data
Table 1 Technical data

Type of the device Rated Rated _Ra?e Electric energy Coolir_lg power Maximum Weightlof

“BARBADOS” voltage current lighting consumption requirement  shelfload the device
[V/HzZ] [A] power [W] [kWh/24h] [W/mb] [kg/mb] [kal
100 1.25-mod/C 230/50 0,4 72 11 1700 50 240
110 1.25-mod/C 230/50 0,4 72* 11 1700 50 250
120 1.25-mod/C 230/50 0,4 72* 1,1 1700 50 260
100 2.5-mod/C 230/50 0,8 144* 2,4 1700 50 480
110 2.5-mod/C 230/50 0,8 144* 2,4 1700 50 490
120 2.5-mod/C 230/50 0,8 144* 2,4 1700 50 500

*Rated lighting power in the display rack with illuminated shelves is bigger than the one stated in the table.

3. PREPARING THE DEVICE FOR EXPLOITATION
3.1. Requirements concerning the place of installation

« Verify whether the cross section of feeding conduits is proper for power consumption of the installed device.
« It is forbidden to connect the device by extension rods or dividers.
* The device should be connected to the separate, properly made electric circuit with plug-in socket

with protecting pin (according to PBUE /Regulations concerning Electric Equipment Construction/)

The device may be actuated solely after confirmation of the fire protection efficiency with results of
measures performed according to binding regulations!

o

www.igloo.pl User manual Barbados | 1
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3.2. Connection and actuation

» Unpack the device

* Place the display cabinet on an even basis, which is hard enough, and then level it with feet Fig.1/11 (p.11)

* Remove the protective foil from the elements of the device (f. ex. from the inside of the device, display shelves
and front fender beam)

« If the user shall obtain a device partially disassembled to secure it during transportation, perform the following
operations:

1. Place hooks in frame rails Fig.2 (p.12)

2. Mount shelves on the hooks Fig.3 (p.12)

3. Mount lamp extension arms of the rack roof Fig.7 (p.13)

4. Mount glazed metal sides Fig.8 (p.13)

« It is necessary to ensure water outflow to the sewage grid from the water outflow after defrosting, which is
located under the corps of the device (about 100mm from the back of the display rack, in the middle part of the
rack)

* The first cleaning of the device should be provide right after unpacking, and before turning it on. The unit should
be cleaned with water at a temperature not exceeding 40°C with a neutral detergent. For washing and cleaning
the equipment it is prohibited to use products containing chlorine and sodium varieties, which destroy the protecti-
ve layer and components of the device! Any residue of adhesives or silicone on metal elements should be remo-
ved only with extraction naphtha (not applicable to items made of plastic !). Do not use other organic solvents.

!\\ When cleaning the unit is prohibited to use water jet. The unit should be cleaned with a wet rag.

* Place the plug of the connecting cable directly in plug-in socket (it is forbidden to connect the device by means
of extension cords or dividers!)

« Turn on the main switch Fig.6/2 (p.13), which activates the temperature regulator, and then aggregate of the device

* Set the temperature on thermostat control panel Fig.6/1 (p.13) (service details on p.17 or 18)

* Turn on the lighting switch Fig.6/3 (p.13)

Fig.2 Fixing the hook in the frame

1 —Rack screen

2 — Frame for fixing hooks

3 — Hook (adjusted to three-level hanging angle
regulation)

Fig.3 Rack shelf set

1 — Shelf hook 3 3 @ 3
2 - Element securing the shelf against shifting ! ! !
3 — Shelf price strip catch 4 3 23 1
4 — Shelf price strip

5 — Shelf limiter

6 - Rack shelf

12 | User manual Barbados www.igloo.pl
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Fig.4 Fruit and vegetable
baskets

1 — Basket hook
i 2 - Fruit and vegetable
| basket
‘ 3 - 20x20x2 closed steel
profile
connecting baskets

Fig.5 Meat hook rail

1 — Hook under the meat hook rail
2 — Meat hooks rail

3 — Meat hooks

1 2 3
! ! ! Fig.6 Control panel
o L) L) 1 — Thermostat control panel
Q (service details in Chapter No. 7 p.17 or 18)
[@XO) @ ° 2 - Main switch (turns on/off the aggregate of the device)
@ ! — 3 — Lighting switch (electric roller is activated when lighting
@ @ N is inactivated)

7T

Fig.7 Fixing lamp extension arm
1 - Lamp extension arm

2 - Handle fixing the lamp extension arm

3 - Extemal ceiling of the rack (roof)

Fig.8 Assembly/disassembly of the rack side
1 - Hole plug of the side

2 — Metal screw fixing the side

3 — Insulated block, glazed, made of metal plate

4 — Fixing staple (metal screw cap)

www.igloo.pl User manual Barbados | 13
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4. EXPLOITATION

Temperature of the cooled space and aggregate operating cycle may fluctuate. It depends on numerous factors, such
as amount and temperature of products placed in the device and temperature of the surroundings.

The device should be placed in a dry and well-ventilated place, ensuring proper air exchange (distance between the
wall and the device — min. 10 cm), out of sunlight, kept far from heat sources and devices enforcing air flow (ceiling
and portable ventilators, blow-in heaters). The device functions properly in a room, where temperature falls within
appropriate climatic class stated on the data plate. The operation of the device may worsen when it shall operate in
temperature lower or higher than the stated temperature range.

1\ Remarks and indications

It is necessary to properly level the display rack, as this will prevent loud operation of the device and shall
ensure proper water (condensate) outflow during defrosting.

Do not fill the shelves completely, in order to ensure proper food storing conditions. Ensure even load on
shelves, do not exceed their maximal load.

The first filling of cooling space should be performed after its previous cooling to working temperature.
This principle should be also observed after longer pause in exploitation.

Do not block any ventilation holes, which would hamper circulation of the cooled air (Do not load the goods
directly to the screen!).

Do not use electric devices inside grocery product storing chamber!

When the rack is used without the need to display goods (night work; closed post, shop) it is recom-
mended to drop roller blinds in order to reduce consumption of electric energy. Electric roller is activated
automatically when rack lighting is inactivated!

4.1. Temperature regulation

' Service of “Igloo” and “Carel” thermostat (temperature regulators) is described in chapter 7 (p. 17
+ \ and18)

The basic aim of a thermostat is to control the cooling aggregate to obtain the set temperature within the device
and maintain it within the determined temperature ranges. The producer enters all settings of temperature regula-
tors required for normal functioning of the device. Before primary actuation the user should control and possibly
set the required temperature inside the device on the control panel.
Digital display — displays the current temperature inside the device.

It is forbidden to interfere with systemic parameters of the thermostat, as this can lead to serious
« \ consequences, including the damage of the cooling device!

5. MAINTENANCE

5.1. Cleaning and maintenance
' All maintenance services need to be performed after disconnecting the device from power supply!
' Protect electric installation against any damage or water spillage
' Do not use water stream to clean the device, only a wet cloth

Do not use any sharp objects to remove dirt!

o

It is recommended to make a break in the exploitation of the device once a week in order to clean its
interior.
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! Do not use mechanical agents in order to fasten the defrosting process!

1 (A)

Fig.9 Changing the fluorescent lamp

1 — Casing of the fluorescent lamp (A — position to introdu-
ce/ pull out the fluorescent lamp from the casing;
B — position of fixed fluorescent lamp)

2 — Fluorescent lamp

3 — Casing of fluorescent lamp and starting switch

! 4 — Aluminium profile of the lamp

4 3 2! 5 — Starting switch of the fluorescent lamp

Elements of device can corrode when improper used and maintenance. To avoid that please

follow the rules:

« Do not allow contact of the surface of the device with substances containing chlorine and / or baking
soda in different varieties, which destroy the protective layer and components of the device (also
includes various stainless steel)

o

. During maintenance services it is necessary to pay attention not to damage the data place of the
device Fig.10 (p.16), which contains significant information for servicing organs and waste removal
companies.

o

6. SERVICE

6.1. Fault identification and repair

In case of any difficulties during actuation of the device or during its exploitation, please return to these chapters in this ma-
nual, which explain the performed operation. This aims to ensure that the device is properly operated. If you still experience
difficulties, the following hints will help you solve the problem.

The device is not working... — Make sure that:

* The device is connected to the supply network

» Voltage and frequency in the network are compliant with those recommended by the producer 230V/50Hz

*  The main switch is on

*  Thermostat is on (This concems the Igloo thermostat — If only two spots are visible on the display — turn on the thermo-
stat)

The device is operating, but the lighting is off...— Make sure that:
» Lighting switch is turned on
*  Fluorescent lamp or starting switch of the device are not burnt

Water leakage from under the device:
«  Check whether the device is properly levelled

The device does not reach the proper temperature, the lighting is on...— Make sure that:
Lighting switch is turned on

Temperature setting on the thermostat is properly set

Thermostat works properly

Ambient temperature does not exceed 25°C

Enough time has passed for products to be cooled

Ventilation holes of the device are not blocked

www.igloo.pl User manual Barbados | 15
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(This concerns the “IGLOO” thermostat) thermostat displays C0 or C1 or C2 instead of displaying temperature:
This situation shall occur, when one of temperature regulation sensors has been destroyed.

The following messages may be displayed in such case:

* CO - temperature sensors inside the chamber are damaged — call authorized service

«  C1 —failure of evaporator sensor - call authorized service

» C2 —failure of condenser alarm sensors (or failure of second evaporator sensor) — call authorized service

(This concerns the “CAREL” thermostat) Thermostat displays EO or E1 or LO or Hl or EE or Ed or DF instead
of temperature:

» EO-temperature sensor inside the chamber is damaged — call authorized service

E1 — failure of evaporator sensor - call authorized service

LO — low temperature alarm (lower than temperature range set within the device — call authorized service

HI — high temperature alarm — call authorized service

EE — intemal defect of the regulator — call authorized service

Ed — max. defrosting time exceeded

DF — defrosting in progress (this is not an alarm signal)

The device is working too loud...— Make sure that:
* The device is standing stably and is properly levelled
«  Fumiture adjoining the device do not vibrate when the cooling aggregate compressor is working

'\ Steam precipitation on glasses of the device is a normal phenomenon in case of high relative air humidity
LY exceeding 60% and does not require calling the service!
6.2. SERVICE

IGLOO service telephone number: +48 (14) 662 19 56 or +48 605 606 071, e-mail: serwis@igloo.pl
If after checking points described in chapter 6.1 "Fault identification and repair” the device still does not work pro-
perly, please contact Technical Service of the Igloo company, stating the data from the data plate Fig.10 (p.16)

« Serial number (NS)

IGLOO & +48 14662 1956 <= * Production date .
+ Type (name of the device)

32 - 700 Bochnia WWW.IGLOO.PL
ul. Kazimierza INFO@IGLOO.COM.PL and

Wik 13
MO | pever e ence s purchesc

MASA 153,00 kg * Your exact address and telephone number

NAPIECIE ZNAM.  230V/50Hz (with the code number)
PRAD ZNAMIONOWY 0,30 A
MOC ZNAM. OSWIETL. 36,00 W

MOC GRZALEK 0,00 W
MOC ROZMRAZANIA 0,00 W
CZYNNIK
ILOSC CZYNNIKA 0,00 kg
ZAKRES TEMPERATUI  2~8°C
KLASA URZADZENIA 3

The data plate is placed inside the device, on the
screen in the upper right corner

DATA PRODUKCJI 09 2008 <=
GAZ SPIEN. IZOLACJE  HFC 365/227
Typ  NAZWA URZADZENIA <
MAE IN POLAND \ The above figure shows a demonstrative data
@ ' \ plate and the data stated on the plate are
exemplary data, which are not related with
51907759 ' 500353 C€ “Barbados” device!
. ON/

Fig.10 Data plate
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7. THERMOSTAT SERVICE
7.1. ,IGLOO” thermostat
Fig.11 ,,lgloo” thermostat control panel

1 — Cooling on/off switch

2 — Manual defrosting switch

3 —Aggregate and defrosting operating control diode

4 — Temperature monitoring switch on defrosting sensor
5 — Temperature regulation switch (increase)

6 — Temperature regulation switch (decrease)

Verification of adjusted temperature (inside the device) — By pressing “A” or “¥” switch once we can verify the adjusted
temperature. The adjusted temperature shall be shown on the display with a visible red blinking spot (diode). The preview
shall finish automatically after about 3 seconds.

Lowering (or increasing) the temperature — press “¥” (or “A”) switch and the adjusted temperature shall be visible on
control panel. By pressing the “¥” switch we decrease the temperature to the desired value. The preview shall finish
automatically after about 3 seconds.

Manual defrosting — switch No. 2 enables to initiate the defrosting cycle at any moment when the device is working (re-

gardless of the automatic defrosting function); the switch shall not operate when the temperature is higher than the final
defrosting temperature.

The user should switch on/ switch off the aggregate only by means of the main switch of the device, and
! \  not by means of the direct switch on thermostat control panel. Switching on the main switch shall automa-
tically initiate the thermostat!

* Read more on www.igloo.pl
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7.2. ,,CAREL” thermostat
Fig.12 ,,Carel” thermostat control panel

WHAT DO DIODES ON CONTROL PANEL SIGNIFY

Diode 1 is on - Compressor: the symbol is visible when the compressor is working. It is blinking when compressor
actuation is delayed by security procedure. It blinks in the following cycle: two blinks — pause, when the constant working
mode is activated.

Diode 2 is on - Ventilator: the symbol is visible when evaporator ventilators are turned on. It blinks when the actuation
of the ventilators is delayed by external disengagement or when another procedure is in progress.

Diode 3 is on - Defrosting: the symbol is visible when the defrosting function is activated. It blinks when the actuation
is delayed by external disengagement or when another procedure is in progress.

Diode 4 is on - Alarm: the symbol is visible when the alarm is activated.

5 — current temperature inside the device is displayed (decimal places displayed after the comma)

SETTING THE DESIRED TEMPERATURE

- press for 1 second % leading value shall be displayed on the screen;

- increase or decrease the leading value by means of v %Z‘ and AC) , switches, until the desired value shall be obtained;
- press once again in order to confirm the new value of the setting point;

MANUAL INPUT OF THE DEFROSTING CYCLE

Defrosting shall be realised in an automatic mode. It is possible to force defrosting at any moment by pressing and holding
the v%z? switch for minimum 5 seconds. Diode No. 1 shall blink during manual defrosting.

* Read more on www.alfaco.pl

NOTE: IN CASE OF NOT OBSERVING THE PRINCIPLES ON CONNECTING AND USING THE DEVICE INCLU-
DED IN THIS MANUAL, THE PRODUCER SHALL RESERVE THE RIGHT TO RECEDE FROM OBLIGATIONS OF
THE GUARANTOR!!

Information included in this document may be altered by “IGLOO” without noticing the user.

Copying the present manual without the consent of the producer is forbidden.
Images and drawings are of demonstrative character and may differ from the purchased device.
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Bedienungsanleiiung BARBADOS

1. AUSLADUNG

Zur Beférderung soll diese Anlage in vertikaler Richtung eingestellt, angemessen gesichert und verpackt werden. Sie ist
durch den Hersteller auf einer speziellen Holzpalette, versichert durch Pappenwinkel und Folie gesendet.

2. PRODUKTBESCHREIBUNG

2.1. Bestimmung

,Barbados” ist eine universelle Kihlungsanlage, die zum Aufbewahren und Ausstellen des breiten Auswahls von Le-
bensmittelwaren dient, die vorher bis zu ensprechender Temepratur ausgekuhlt wurden. Die gesicherte Temepratur im
Inneren der Anlage +2°C/+8°C bei Umgebungstemepratur +15°C/+25°C und Luftfeuchtigkeit bis 60%.

2.2. Beschreibung der Anlage

Das Regal ,Barbados” ist zum reihenweisen Anschliessen, bei Einrichtung mit dem Zentralaggregat (mod/C) gedacht.
,Barbados” besitzt die gezwungene Kuihlung und automatische Entfrostung. Sie ist auch mit dem elektronischen Ther-
mostat ausgerustet, der mit dem Modul mitarbeitet, das zur Registrierung der Temperatur dient und die Registrierung
sowie Meldung der zu hohen oder zu niedrigen Temperatur in Anlage ermdglicht. Das Regal ist mit funf Reihen der
Facher ausgestattet, die auf beliebige Héhe und unter gewiinschten Aufhédngewinkel gehéngt sein sollten. Als Option
kann man die Fleischhaken und die Kérbe fiir Obst und Gemiise bestellen. Die Nutzungsflache des regals ist mit der
oberen Lampe beleuchtet, die durch entsprechende Stiitzen unterstiitzt ist. Es ist moglich einzeln die Facher zu be-
leuchten. Unsere Anlagen sind nach modernen Techniken gebaut und rechtsgemass geprift

Inhaltsverzeichnis Beschreibung der Abbildungen

1.AUSLADUNG 19 Abb.1 Bau der Anlage 20
2. PRODUKTBESCHREIBUNG 19 Abb.2 Einbauen des Hakens in dem Gestell . 21
2.1. BESTIMMUNG 19 Abb.3 Regalfach-Einheit 21
2.2. Anlagebeschreibung 19 Abb.4 Gemise- und Obstkorbe 22
2.3. Technische Angaben 20 Abb.5 Leiste mit den Fleischhaken 22
3..BEREITSTELLUNG DER ANLAGE ZUM BETRIEB 20 Abb.6 Steuerungspaneel 22
3.1. Anforderungen an Einstellungsort 20 Abb.7 Befestigung des Lampenauslegers 22
3.2. Anschluss und Inbetriebnahme 21 Abb.8 Montage/Demontage der Regalseite 22
4.BETRIEB 23 Abb.9 Austausch der Gliihlampe 24
4.1. Die Temperaturregelung 23 Abb.10 Typenschild 25
5. WARTUNG 23 Abb.11. Thermostatpaneel von..!glog” 26
5.1..Reinigung.und Wartung 23 Abb.12 Thermostatpaneel ,Carel” 27
6. INSTANDHALTUNG 24
6.1..Kennzeichnung. und Behebung der Stdrungen 24
6.2..Service 25
7. THERMOSTATBEDIENUNG 26 H H
71 Thomosat 0100 >, Verzeichnis der Tabellen
7.2. Thermostat .CAREL” 27 Tabelle 1. Technische Angaben 20
'\ Mit diesem Zeichen sind die wichtigen Sicherheitshinweisen fir Benutzer und ordnungsgeméassen Be-
« \ trieb der Anlage ausgezeichnet
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Abb.1 Bau der Anlage

1 — Obere Beleuchtungslampe 6 — Preisleiste des Faches
2 — Lampenausleger 7 — Vorderseite der Grundlage
3 — Volle Oberpaneel (der Lampe links die Steuerung- 8 — Vorderleiste
spaneel des Regals) 9 - Regalgitter (Die Belliftungsoffnungen, die die Luft-
4 — elektrische Rollo zirkulation sichern, nicht sperren!!!)
5 - Ausstellungsfach — mégliche Verstellung der Hohe 10 — geschlitzte Glasseite aus Blech
und des Winkels 11 — Beiene zum Justieren der Anlage

2.3. Technische Angaben
Tabelle 1 Technische Angaben

. . . Maksimale f
Typ der Anlage Nennspan- Nenn- Nennleistung  Energie- ; Kuhlle- Belastung Gewicht
BARBADOS” nung. strom. der Beleuch- verbrauch istungbedarf e Faehes der Anla-
» [V/HZ] [A] tung [W] [kWh/24h] [W/mb] ge [kg]
[kg/mb]
100 1.25-mod/C ~ 230/50 0,4 72* 11 1700 50 240
110 1.25-mod/C ~ 230/50 0,4 72* 1,1 1700 50 250
120 1.25-mod/C ~ 230/50 0,4 72* 11 1700 50 260
100 2.5-mod/C 230/50 0,8 144* 2,4 1700 50 480
110 2.5-mod/C 230/50 0,8 144> 2,4 1700 50 490
120 2.5-mod/C 230/50 0,8 144> 2,4 1700 50 500

* Die nennleistung der Beleuchtung in der Anlage mit den beleuchteten Fachern ist zweimal grésser als der
in der Tabelle angegebene Wert

3. BEREITSTELLUNG DER ANLAGE ZUM BETRIEB
3.1. Anforderungen an Einstellungsort

« Sie mussen prifen, ob. der Durchschnitt der Versorgungsleitungen fir dem Stromverbrauch der einzubauenden
Anlage geeignet ist

* Der Anschluss der Anlage mit den Verlangungsleitungen oder Verteilern ist stark verboten

» Sie sollen die Anlage an separatem, richtig durchgefiihrtem Stromkreis mit Steckdose mit Schutzbolzen
(nach PBUE)

Die Anlage kann in Betrieb erst genommen werden, wenn die Wirksamkeit des Brandschutzes durch
. die Ergebnisse aus Messungen bestéatigt wird, die gemass den geltenden Vorschriften erfolgen!
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3.2. Anschluss und Inbetriebnahme

+ Die Anlage auspacken

« Die Anlage auf einer ebener und ausflhrlich fester Grundlage stellen, dann mit den Beinen justieren Abb.1/11 (S.20)

« Die Schutzfolie von Anlageteilen entfernen (u.a. vom Inneren der Anlage, Ausstellungsregalen, vorderer Leitplanke)

« Soll der Benutzer die Anlage in einem teilweise ausgebautem Zustand bekommen, so ist diese mit folgenden Mitteln
zur Beforderung zu sichern:

1. In der Gestelleiste die Gitter einbauen Abb.2 (S.21)

2. Die Féacher an die Haken anbringen Abb.3 (S.21)

3. Auf dem Regaldach den Lampenausleger einstellen Abb.7 (S.22)

4. Die Glasseiten aus Metall einbauen Abb.8 (S.22)

» Unter dem Boden des Anlagekdrpers (ca. 100mm von Regalriicken, in der Mitte des Korpers) ist der Ablass des
Wassers zum Entfrosten vorhanden, der zum Ablassen des Wasser in die Abluffgitter gedacht ist.

* Das erste Waschen der Anlage ist schon nach ihrem Auspacken und vor der Inbetriebnahme durchzufiihren. Die
Anlage soll mit dem Wasser mit Zugabe an neutralen Reinigungsmittel gewaschen werden. Verwenden beim Put-
zen der Atzmittel, die Chlor und/oder Soda verschiedener Art enthalten, ist verboten. Die Atzmittel beschadigen
Schutzschicht und Bauteile der Anlage. Eventuelle Klebe- oder Silikonreste an den Metallteilen der Anlage sollen
nur mit dem Extraktionsbenzin entfernt werden (ausgeschlossen von Plastik- und Kunststoffelementen!). Keine
sonstige organische Auslésungsmittel verwenden.

1

!\ Verwenden beim Putzen des Wasserstrahls ist verboten. Die Anlage nur mit feuchtem Tuch

reinigen.

» Den Stecker der Anschlussleitung direkt in Steckdose stecken (es ist unzulassig, die Anlage mit den Verlange-
rungsleitungen oder Verteilern anzuschlieRen)

» Hauptschalter-Taste driicken Abb.6/2 (S.22), dadurch wird das Einschalten des Thermostats und Aggregats gelost

« Auf der Temperaturregelung Abb.6/1 (S.22) die Temperatur einstellen (fir Bedienung siehe S.26 oder 27)

* Beleuchtungs-Taste driicken Abb.6/3 (S.22)

Abb.2 Einbauen des Hakens in dem Gestell

1 — Regalgitter

2 — Gestell zum Einbauen der Haken

3 — Haken (angepast zur dreistufigen Regelung
des Aufhangewinkels)

Abb.3 Regalfach-Einheit

1 — Hak flr das Fach
2 — Versicherung gegen Verschiebung
3 — Anhangehaken fiir Preisleisten

4 — Preisleiste

5 — Fachbegrenzer

6 - Regalfach
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Abb.4 Gemiise- und Obstkorbe

1 — Korbenhaken
2 - Gemuse- und Obstkorb
1!3 - Geschlossenes Stahlprofil
20x20x2 mit dem die Korbe
verbunden werden kénnen

Abb.5 Leiste mit den Fleischhaken
1 — Haken fir die Leist mit den Fle-
ischhaken

2 — Leist fur die Fleischhaken

3 — Fleischhaken

1

Abb.6 Steuerungspaneel
1 — Thermostatpaneel (zum Details der S.26 oder 27)

) 2 — Hauptschalter (Ein/Ausschaltet das Aggregat der Anlage)
O @ , 3 - Beleuchtungsschalter (beim Einschlaten
@ 4? ——J der beleuchtung schaltet sich die elektrische Rollo ein)

Abb.7 Befestigung des Lampenauslegers
1 - Lampenausleger

2 - Halterung der Lampenausleger

3 - Aussendecke des Regals

&----— 1 ’

I S

i - i eI
Bl % i // \

Abb.8 Montage/Demontage der Regalseite
1 — Seitenblende

2 — Senkblechschraube

3 — Gesicherte Glasseite aus Blech

4- Einbauklemme (Senkblechmutter)
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4. BETRIEB

Die Temperatur des gekiihlten Raumes und Arbeitszyklus kann die Abweichungen aufweisen. Diese hangen von meh-
rerer Faktoren u.a. Menge und Temperatur der eingelegten Produkten und Umgebungstemperatur.

Die Anlage soll auf einem trockenem, aulBer Reichweite von Sonnenstrahlen liegenden, gut bellifteten, den richti-
gen Luftaustausch sichernden (Abstand zwischen Wand und Anlage min. 10 cm), Platz weit von Warmequellen und
Einrichtungen, durch die den Luftdurchfluss gezwungen erfolgt (Decke- und verstellbare Lufter, Aufblas-Heizungen)
eingestellt werden. Die Anlage funktioniert richtig in einem Umgebung, in dem die Temperatur der Klimaklasse, die auf
dem Typenschild angegeben ist, entspricht. Die Funktionsfahigkeit der Anlage kann verschlechtert werden, wenn diese
bei héherer oder niedriger als in angegebenem Bereich bestimmte Temperatur fir Iangere Zeit betrieben wird.

1\ Hinweise und Bemerkungen

Um dem leuten Betrieb der Anlage vorzubeugen und den richtigen Ablauf des Wassers (Kondesats) bei
Entfrostung zu sichern ist die Anlage korrekt zu justieren

Um die etnsprechenden Aufbewahrungbedingungen fii die Lebensmittelwaren zu gewéahren, sollen die
Facher nicht voll belastet werden. Die Belastung soll gleichmassig verlegt werden und den Grenzwert nicht
Uiberschreiten.

Die erste Befiillung des Kiihlungsraumes soll erst nach der Auskiihlung bis zur Betriebstemperatur erfol-
gen. Das gilt auch bei langerer Pause im Betrieb

Die Luftungséffnungen diirfen nicht gesperrt werden, weil dadurch die Zirkulation der ausgekuihlten Luft
behindert werden kann. Die richtige Luftzirkulation soll auch um die Anlage gesichert werden (auf keinen
Fall die Liftungsdecken des Aggregats decken)

Im Inneren des Raumes, in dem die Lebensmittelwaren aufbewahrt werden, soll auf die Verwendung von
elektrischen Geraten verzichtet werden

Ist bei dem Betrieb die Warenausstellung nicht erforderlich (Nachtbetrieb; geschlossener Stand, Laden)
die Rollo herablassen, um den Ebergieverbrauch zu verringern. Die Rollo wird austomatisch eingeschaltet,
wenn die Beleuchtung im dem regal gechaltet wird!

4.1. Die Temperaturregelung

P Die Bedienung der Thermostate (Temperaturregler) ,Igloo” und ,Carel” wurde unter (S. 26 und 27)
- beschrieben.

Der Thermostat dient vor allem dazu, das Kuhlaggregat so zu steuern, damit man die gewunschte Temperatur
im inneren der Anlage erlangen und in bestimmten Intervallen einzuhalten. Alle Temperaturreglereinstellungen,
die zum Ublichen Funktionieren der Anlage erforderlich sind, sind durch den Hersteller eingetragen. Vor die erste
Inbetriebnahme der Anlage soll die gewlinschte Temperatur im inneren der Anlage prifen bzw. einstellen.
Digitales Display — zeigt die aktuelle Temperatur im Inneren der Anlage

Die Anderung der Systemparameter des Thermostates ist nicht gestattet, weil diese die ernstha-
. ften Folgen, einschlielich der Zerstérung von Kuhlanlage, mit sich zieht!

5. WARTUNG
5.1. Reinigung und Wartung

! \  Alle Wartungsarbeiten sind bei der spannungslosen Anlage durchzufiihren!
! \  Die elektrische Einrichtung vor die Beschadigung oder Eindringen des Wassers schiitzen
!\ Die Anlage nicht mit dem Wasserstrahl sondern mit einem feuchtem Tuch reinigen
)\ Keine scharfe Werkzeuge zum Entfernen der Verschmutzungen verwenden!
Es ist empfohlen, einmal pro Monat soll der Betrieb der Anlage unterbrochen werden um das Innere der

Anlage zu reinigen, natureller Reifbeschlag des Verdampfers, den Kondensator zu reinigen und die Tiir-
dichtungen zu priifen.
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\
! \  Keine mechanische Mittel verwenden um die Entfrostung zu beschleunigen!

1 (A)

Abb.9 Austausch der Gliihlampe

1 — Gluhlampegehause (A — Einschiebung/Ausschie-
bung der Glihlampe aus dem Gehause; B — Gluh-
lampe im eingebauten Zustand)

2 — Glihlampe

3 — Gehause fur Zinder und Gluhlampe

4 — Aluprofil der Lampe

5 — Glulampeziinder

Die Anlageteile konnen bei einem unangemessenem Benutzen und Wartung korrodieren.

! Es ist folgendes zu beachten:
« Die Berlihrung von Anlageteile mit den chlor- und sodahaltenden Mitteln verschiedener Art, die
Schutzschicht und Bauteile der Anlage beschadigen kénnen, ist zu vermieden. Es gilt auch fir Anla-
geteile aus verschiedener Arten von nichtrostendem Stahl.

'\\ Bei der Wartungsarbeiten ist es zu beachten, dass das Typenschild der Anlage nicht beschadigt
« \ wird Abb.10 (S.25), auf dem die wichtigen Hinweisen fiir Serviceteam und Entsorgungsfirmen en-
thalten sind.

6. INSTANDHALTUNG

6.1. Kennzeichnung und Behebung der Stérungen

Haben irgendwelche Schwierigkeiten bei Inbetriebnahme der Anlage oder seinem Betrieb aufgetreten, sollen Sie nach die-
sen Kapiteln dieser Bedienungsanleitung zurtickkehren, in denen die durchgefiihrte Tatigkeit erklart ist. Damit kénnen Sie
sich vergewissern, dass die Anlage richtig bedient ist. Wurden die Stérungen nicht beseitigt, verwenden Sie die unteren
Hinweisen, um diese zu beheben.

Die Anlage arbeitet nicht...- Vergewissern Sie sich, dass:

« Die Anlage zum Stromversicherungsnetz angeschlossen ist

» Die Spannung und Frequenz im Netz entsprechen den Werten, dir durch den Hersteller empfohlen sind 230V/50Hz

» Der Hauptschalter eingeschaltet ist

« Der Thermostat eingeschaltet ist (Betrifft . Igloo — Sind auf dem Display nur zwei Punkte angezeigt — den Thermostat
einschalten)

Die Anlage arbeitet, aber die Beleuchtung funktioniert nicht ...- Vergewissern Sie sich, dass:
+  DerAnlageschalter sich in Position EIN befindet
» Die Leuchtstofflampe oder Zunder sich nicht durchgebrannt haben

Die Anlage kann die entsprechende Temperatur nicht erlangen, Beleuchtung funktioniert ...- Vergewissern Sie sich,
dass:

«  Der Anlagehauptschalter sich in Position EIN befindet

*  Die Temperatureinstellung auf dem Thermostat richtig eingestellt ist

*  Thermostat funktioniert richtig

«  Der Kondensator nicht verschmutzt ist, falls erforderlich reinigen

» Die Umgebungstemperatur den Wert von 25°C nicht tberschreitet

»  Genigend Zeit gelaufen ist, um die Waren zu kiihlen

« Die Bellftungsoffnungen der Anlage nicht gesperrt sind
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(Betrifft. ,,IGLOO”) Auf dem Thermostat ist CO oder C1 bzw. C2 statt Temperatur gezeigt:

Wir haben damit zu tun, wenn einer von Flihlem des Temperaturreglers beschadigt wird. In dieser Situation werden folgende
Hinweisen gezeigt::

*  C0-Beschéadigung des Temperaturfihlers in der Kammer — das anerkannte Service rufen

* C1-Beschadigung des Verdampferfiihlers - das anerkannte Service rufen

«  C2-Beschadigung von Alarmfiihler fir Verdampfer (oder Beschadigung der zweiten Verdampferfihlers) — das anerkannte
Service rufen

(Betnﬂ‘l ,,CAREL”) Der Thermostat zeigt E0 oder E1 sowie L0 bzw. HI bzw. EE bzw. Ed bzw. DF statt Temperatur:
EO - Beschadigung des Temperaturfiihlers in der Kammer - das anerkannte Service rufen
+ E1-Beschadigung des Verdampferfiihlers - das anerkannte Service rufen
«  LO-—Alarm fiir niedrige Temperatur (niedrigerer Temperatur als der bestimmte Bereich fiir das Anlageinneren) - das aner-
kannte Service rufen
HI —Alarm fiir hohe Temperatur - das anerkannte Service rufen
EE — Innenfehler der Anlage - das anerkannte Service rufen
Ed — Uberschreiten der maximalen Entfrostungszeit
DF — Entfrosten im Gang (kein Alarmsignal)

Die Anlage arbeitet zu laut...- Sie sollen sich vergewissern, dass
* Die Anlage stabil steht
« Die Mdbel, die mit der Anlage angrenzen, wahrend des Betriebes von Verfllissigungssatz keine Schwingungen aufweisen

\ Die Ablagerung von Wasserdampf auf den Anlagescheiben ist bei einer hoher relativer Luftfeuchtigkeit tber
! \ 60% ein naturelles Effekt und bedurft nicht, dass das Service gerufen wird!
6.2. Service

IGLOO: +48 (14) 662 19 56 oder +48 605 606 071, e-mail: serwis@igloo.pl
Wurden alle unter beschriebene Punkte geprift und die Anlage noch funktionsunfahig ist, sollen Sie sich an Se-
rviceteam von Igloo wenden, indem Sie die Angaben aus Typenschild angeben Abb.10 (S.25)

QIGLOO & +4814662 1956 <fF—=

32-700 Bochnia WWW.IGLOO.PL
ul. Kazimierza Wik 13 INFO@IGLOO.COM.PL
AN O 0 O ,
SN NS-069XXX  <g=—= + Seriennummer (NS)
MASA 153,00 kg * Herstellungsdatum
NAPIECIE ZNAM.  230V/50Hz » Typ (Name der Anlage)
PRAD ZNAMIONOWY 0,30 A und
MOC ZNAM. OSWIETL. 36,00 W » Kaufdatum
MOC GRZALEK 0,00 W * Beschreibung des Problems
MOC ROZMRAZANIA 0,00 W « lhre Genaue Adresse und Telefonnummer
CZYNNIK zusammen mit Durchwahl

ILOSC CZYNNIKA 0,00 kg
ZAKRES TEMPERATUI  2~8°C
KLASA URZADZENIA 3

DATA PRODUKCJI 09 2008 <a=—=
GAZ SPIEN. IZOLACJE HFC 365/227
Typ  NAZWA URZADZENIA <F—
MADE i BOEAND '\ Auf dieser Abbildung ist das anschauliche Ty-

1\ penschild dargestellt, und hier erteilte Angaben
sind als Beispiel zu vorstehen, die ,Barbados”
betreffen!

Abb.10 Typenschild

907759

500353

J/
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7. THERMOSTATBEDIENUNG
7.1. Thermostat ,IGLOO”
Abb.11 Thermostatpaneel von ,,Igloo”

Was bedeuten die Diode auf dem Display

Diode 1 leuchtet - Verdichter: dieses Symbol leuchtet, wenn der Verdichter im Gang ist. Es blinkt, wenn das Starten des
Verdichters durch Schutzverfahren verspatet wurde. Es blinkt wahrend des Zyklus: zweimal blinkt — Pause, bei einem
eingeschaltetem Dauerbetrieb.

Diode 2 leuchtet - Bellifter: dieses Symbol wird gezeigt, wenn die Verdampferbelifter eingeschaltet sind. Es blinkt, wenn
das Starten von BelUftern durch das &ufRere Ausschalten verspatet wird, oder ein anders verfahren, im Gang ist.

Diode 3 leuchtet - Entfrostung: diese Symbol wird gezeigt, wenn die Entfrostungsfunktion eingeschaltet ist. Es blinkt, wenn
das Starten von Entfrostung durch das auRere Ausschalten verspatet wird, oder ein anders verfahren, im Gang ist.

Diode 4 leuchtet - Alarm: das Symbol ist sichtbar, wenn das Alarm eingeschaltet ist

5 — es ist die aktuelle Temperatur innen der Anlage gezeigt (nach Komma sind die Zehnstellen gezeigt)

ENSTELLUNG DER GEWUNSCHTEN TEMEPRATUR

- eine Sekunde lang die Taste driicken auf dem Display wird der Richtwert gezeigt;

- den Richtwert mit den Tasten # und 4 C) erh6hen oder abmindem, bis der gewtinschte Wert erreicht wird;

- noch einmal die Taste driicken um der neue Wert des Einstellungspunktes zu bestatigen;

HANDZWINGEN DES ENTFROSTUNGSZYKLUS

Die Entfrostung erfolgt automatisch. Es ist aber moglich, in beliebiger Weile die Entfrostung zu erzwingen, indem die Taste
V%Z‘L durch mindestens 5 Sekunden gedriickt und gehalten wird. Bei Handentfrostung blinkt die Diode 1.

* Mehr unter www.alfaco.pl

ACHTUNG: BEI NICHTBEACHTEN DER REGELN UBER ANSCHLIESSEN UND BETREIBEN DER ANLAGE, DIE
IN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UMFASST SIND, BEHALT SICH DER HERSTELLER VOR, DASS DIE AB-
TRETUNG VON GARANTIEANSPRUCHEN ERFOLGEN KANN!!!

L,IGLOO” kann die Angaben, die in dieser Anleitung umfasst sind, ohne friihere Ermittlung dem Benutzer, andern.

Die Vervielféltigung dieser Anleitung ist verboten.
Die Abbildungen und Photos dienen nur zum Ubersicht und gekaufter Anlage abweichen.
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7.2. Thermostat ,,CAREL”
Abb.12 Thermostatpaneel ,,Carel”

1 — Taste Kiihlung Ein-/ Ausschalten

2 — Taste fir Handentfrostung

3 — Kontrolltaste fiir Aggregatbetrieb und Entfrostung

4 — Taste fir Ubersicht der Temperatur auf der Entfrostungsfiihler
5 — Taste fiir Anderung der Temperatur nach oben

6 — Taste fiir Anderung der Temperatur nach unten

Priifen der eingestellten Temperatur (Innen der Anlage) — Durch das einmalige Driicken der Tasten , A” oder ,, ¥” kdnnen
Sie die eingestellte Temperatur priifen. Auf dem Display wird die eingestellte Temperatur dargestellt, bei der der rote blin-
kende Punkt (Diode) leuchtet. Der Ausgang aus dem Ubersicht-Betrieb erfolgt automatisch nach 3 Sekunden.

Abminderung (oder Erhéhung der Temperatur) — driicken Sie die Taste , ¥” (oder ,A”) und auf dem Paneel wird die
eingestellte Temperatur dargestellt. Mit dem Driicken der Taste ,, ¥ ” wird dir Temperatur bis zum gewiinschten Wert abge-
mindert. Der Ausgang aus dem Betrieb erfolgt automatisch nach 3 Sekunden.

Handentrostung — die Taste Nr. 2 ermdglicht, dass der Entrostungsbetrieb in beliebiger Weile wahrend der Arbeit der An-

lage eingeschaltet wird (unabhangig von der Funktion der automatischen Entfrostung); die taste funktioniert nicht, wenn
die Temperatur hdher als die Endtemperatur der Entfrostung ist

Wir empfehlen das Verflissigungssatz nur mit dem Hauptschalter der Anlage und nicht direkt mit dem
! \ taste auf Thermostatpaneel ein/ ausschalten. Durch die Einschaltung des Hauptschalters erfolgt die auto-
matische Einschaltung des Thermostats!

* Mehr unter www.igloo.pl
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BARBADOS
NHCTPYKUWNA MO BCITY>XKUBAHUIO

yC‘TpOI7ICTBO cnenyet nepeBo3nTb B BepTI/IKaﬂbHOVI nos3unummn, CoOOTBETCTBYHOLLIUM cnocobom npegoxpaHeHHoe N ynakoBaHHOEe.
MpoussoauTtenb BbiCbINaeT oﬁopy,qOBaHme Ha cneuuanbHOM [epeBAHHOM MnoAdoHe, NpefoXpaHeHHOoe KapTOHHbIMU
YronbHUKaMmn 1 NMEHKON.

2. XAPAKTEPUCTUKA U3OENUA

2.1. HasHaueHue

«Barbados» siBnsieTCs yHMBepCanbHbIM XONOAUIbHLIM YCTPOWCTBOM, NPEeAHA3HAYEHHbIM A1 XPaHEHUS 1 SKCMo3nLmn
LUIMPOKOTO aCCOPTUMEHTA MPOAOBONLCTBEHHBLIX MPOAYKTOB, MPeABaPUTENbHO OXMaXAEHHbIX [0 TemnepaTypbl XpaHeHNs.
[apaHTVMpOBaHHasi TemnepaTtypa BHYTpU CTennaxa coctaensier +2°C/+8°C npu TemnepaTtype OKpyarollen cpegbl
+15°C/+25°C v oTHOCUTENBHOW BNaxHOCTN Bo3ayxa 60%.

2.2. OnucaHue o6opyaoBaHuUs

Crennax «Barbados» siBnsieTcsi o6opyaoBaH1eM, PUCNOCoBNeHHbIM NS COEAVHEHVS B CUCTEMbI, B BEPCUV HA LIEHTparbHbIiA
arperat (mod/C). «Barbados» umeeT npuHyouTenbHoe oxnaxaeHue M aBToMatnyeckoe oTTamBaHue. OGopynosaHue
B KayeCTBe [OMONHUTENBHOM BO3MOXHOCTU OCHALLEHO Takke SMEKTPOHHBIM TEPMOCTaToM, B3aMMOAENCTBYIOLMM C
Mofyrem Ansi pervcTpaumn Temreparyphbl, No3BONSOLMM PErVICTPUPOBaTb U CUTHANM3MPOBaTh CIMLLKOM BbICOKYIO U
CIMLLKOM HU3KYIO TemnepaTtypy obopyaoBaHus. CTennax MMeeT anekTpudeckue ponneThbl, 5 psaoB Mook ¢ BO3MOXHOCTBIO
M3MEHEHUS BbICOTbI U Yrna nofselunBaHus. B kayecTBe AONOMHUTENBHOV BOBMOXHOCTU MOXHO 3aKa3aTb MSICHbIE KPHOKU
I KOP3VHbI Anst ppyKTOB 1 OBOLLEH. [Mone3Hoe NpoCTPaHCTBO CTennaxa NofCcBeYMBAETCS NPV MOMOLLY TaMMbl BEPXHETO
OCBeLLeHs1, NoABeLLeHHON Ha crielmarnbHbIX KoHconsx. CyLLecTByeT BOBMOXHOCTb YCTAHOBKM JOMOMNHUTENBHON MOACBETU
Kaxkgom nornku. Halwe o6opyaoBaHne M3rotaeBnvMBaeTCcs COrMacHO COBPEMEHHBIM TEXHOMOTMAM U MMEET TpebyeMble 3aKOHOM
cepTudmKaThl.

CopgepxaHne [lepeyeHb prcyHKoB

1..Pasrpyska 28 Pyc.1 KoHcTpykLmsa 060pyanoBaHus

2..XapakTepucTuka nsnenus 28 Puc.2 Kpennexus Kproka B CTENNaxe 30
2.1. HasnaueHnne 28 Puc.3 Briok nonky crennaxa 30
2.2. Onucanve obopynosaHus 28 Puc.4 Kopaura 4na dopyKToB . 0BoLLIei 31
2.3. TexHu4eckne xapakTepucTyKu 29 Puc.5 NnaHka ¢ MACHBLIMY KpIoKaMu 31
3. MNoaroToBka 06opyAOBaHWA K AKCNITyaTaLMN 29 Puc.6 [ynet ynpaenexus 31
3.1.. TpeboBaHua OTHOCUTENBHO MECTa YCTaHOBKY 29 Puc.7 KpenneHue KoHConwy namnb! 31
3.2. [NoakntoyeHve v 3anyck 30 Puc.8 MoHTax/aemMoHTax 6oka crennaxa. . il
4. Jxennyaraums 32 Puc.9 3aveHa NoMUHECLIEHTHO Namnbl 33
4.1. PerynupoBka TemMneparypb! 32 Puc.10 LLnTok 34
5..KoHcepBauus 32 Puc.11.Myner TepmocTara «lglooy. 35
5.1..YvcTka u KoHcepBauus 32 Puc.12 Mynet TepmocTata «Carely. 36
6..CepBuc. 33

6.1.. Yinentudmkauma v ycTpaHeHne HencnpaBHoCTen 33

6.2..Cepauc 34

7..06¢nyxvBaHne TepmocTaTa 35 I_I e peLI e H b Ta 6” M Ll|
7.1..TepmocTar «IGLOO» 35

7.2. TepmocTtar « CAREL». 36 Tabrvua, 1. TexHu4eckue xapakTepucTukA. ... .29

Takvm 3Hakom 0G03HaYeHa MHAOPMALMs ¢ 0COBbIM 3HaYeHVEM Ans 6e30nacHoCT nonb3osarens 1
<\ Ans npasuribHON aKCMITyaTtaLmm 06opyaoBaHus
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Puc.1 KoHcTpykuus o6opynoBaHus

1 — Jlamna BepXxHero oceeLLeHs

2 — KoHconb namnbl

3 — BepxHss cnnowuHas nnuTa (C NIeBov CTOPOHbI
NaMnbl HAXOAWTCS NaHerNb YNpaBneHns cTennaxa)

4 - OnekTpuyeckue ponnerbl

5 - MNonka Anst 3KCNo3vLUM — BO3MOXHOCTb M3MEHEHUSI
BbICOTbI M yIma NoABeLIMBaHUs

6 — LleHoBasi nnaHKa nomnku

7 — dacag noacraeku

2.3. TexHN4YeCcKMe XapaKTepUCTUKN
Ta6bnuua 1 TexHMYeCKUe XxapaKTepuCcTUKu

Tun o6opyaoBaHus :Lol_l'\gg;'('_ Hi’ng' Mggmg:ﬁ
«BARBADOS» [V/Hz] Al OCBELLEHMS
100 1.25-mod/C 230/50 0,4 72*
110 1.25-mod/C 230/50 0,4 72*
120 1.25-mod/C 230/50 0,4 72*
100 2.5-mod/C 230/50 0,8 144*
110 2.5-mod/C 230/50 0,8 144*
120 2.5-mod/C 230/50 0,8 144*

8 — MNepepHwii ynop

9 - Curo ctennaxa (HE BITOKMPOBATb
BEHTUNALWMOHHBLIE OTBEPCTUA,
obecneyrBatoLLe LIMPKYNSLMIO OXNaXaeHHOro
Bo3gyxalll)

10 — M130nm1pOoBaHHBbI CTEKMSAHHBIN GOK U3 CTanbHOMo
nucta

11 - Hoxkw, npeaHasHaveHHble Ans BbIpaBHUBaHWA
obopynosaHus

Pacxop,

Pacxop o Makc.
3NeKTPo- XonoaunbsHom Harpyaka Bec
3Heprumn ROLIHOCTY NonKku 060p.
P [BT/nm] [kr]
[kBTY/244] [kr/nm]
1,1 1700 50 240
1,1 1700 50 250
1,1 1700 50 260
2,4 1700 50 480
2,4 1700 50 490
2,4 1700 50 500

* HomuHanbHas MOLLHOCTb OCBelleHUA B oGopy,qoaaHMM C noacee4vyuBaeMbiMU NoOJiKaMn 6onblle, Yem

ykasaHHas B Tabnuue

3. MOAroTOBKA OBOPYOOBAHUA K SKCMIYATALIMK
3.1. TpeboBaHMA OTHOCUTENBLHO MecTa YCTaHOBKUi

* MpoBepbTe, COOTBETCTBYET N CEYEHWe MUTatOLLMX NPOBOAOB PACcXody MOLLHOCTY yCTaHaBnvMBaemMoro o6opyaoBaHus

+ 3anpeluaetcs nogkntodaTb 060pyaoBaHUE NPY MOMOLLYW YANIMHUTENEN UNW pacnpeaenuTenei

» OGopynoBaHue cneayet NOAKIIYNTL K OTAENbHOMY, NMPaBUIbHO BbIMOMHEHHOMY 3MEKTPUHYECKOMY KOHTYPY CO
LUTENCENbHOW PO3ETKON C 3aLUMTHBIM KOHTaKTOM (cornacHo MpaBunam KOHCTPYKLMK 3MeKTPO3IHEePreTUYecknx

ycTtpovicte PBUE)

3anyck 0Gopy#oBaHWsS MOXET MNPOU30OWTM TOMbKO MOcne MoATBEPXKAEHUS 3deKTUBHOCTU
1 3alUMTHl OT MOPaXEHWsI Ha OCHOBaHWW U3MEPEHUN, OCYLLECTBNEHHBLIX COMMacHO AEWCTBYOLMM

nonoxexusim!
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3.2. MNopkrntoyeHure 1 3anyck

» PacnakoBaTb 06opynoBaHue

» ObopynoBaHVe YCTaHOBWUTb Ha POBHOM W AOCTATOMHO TBEPAOM OCHOBAHWW, @ 3aTEM BbIPOBHATHL MPU NOMOLLW
Hoxek Puc.1/11 (ctp.29)

* CHSITb 3aLUMTHYIO MIEHKY C dreMeHTOB 0GOpyAoBaHWst (B 4aCTHOCTU W3HYTPW YCTPOWCTBA, C MOMOK Ansi
3KCMOo3nLMK, NepeaHero ynopa)

» Ecnn obopyaosaHne nocTynaet K nonb3oBaTento B Y4acTUYHO pa3obpaHHOM BUAE, C LieNbio ero 3almuTtbl BO
BpPeMs TpaHcnopTa criedyeT BbINOMHUTL criedyoline AeincTBus:

1. YCTaHOBUTb KPIOKUM B NnaHkax crennaxa Puc.2 (ctp.30)

2. Ha kptokax paamecTutb nonku Puc.3 (ctp.30)

3. YcTaHOBUTb KOHCOMW Ha BEpXHel Yactu cTennaxa Puc.7 (ctp.31)

4. YcTaHOBWUTb MeTanmMyeckme, octekneHHsle 6oka Puc.8 (ctp.31)

* [Nog aHom kopnyca o6opynoBaHus (okoro 100 MM OT 3agHen YacTu cTennaxa, B LeHTpanbHON YacTu Kopryca)
pacronoXxeH Cryck BOAbl NOCfie OTTaMBaHWSA, C KOTOPOro crneayeT NpefycMOTPeTb CTOK BOAbl B CTOYHYHO
peLueTky

* MepBasi mMoiika 0BOpyAOBaHMS AOIMKHA OCYLLECTBNATLCA MOCMe pacnakoBkM 06GOpydoBaHWUst U Nepen ero 3arnyckom.
O6opyaoBaHne HyxHO MbITb BOAO Npu Temnepatype He Bbilwe 40°C ¢ Jo6aBKoi HeMTpanbHbLIX MOWLLWX cpeacTs. [ns
MbITbSI U YMCTKVM 0B6OPYAOBaHNS 3aMnpeLLeHo UCToNb3oBaTb CPeACcTBa, COAEPXKalle XIop WU HaTPWiA pasnnyHbIX COPTOB,
KOTOpblE pa3pyLUakT 3aLUMTHBIA CHOW U KomnnekTyowme obopynoBaHus! Bo3MoXHbIE OCTaTKu KNest UK CUINMKoHa Ha
METannMYeckuX ariemMmeHTax 06opyAoBaHNs HYXXHO YAarnsiTb TONbKO AKCTPAKLIMOHHBIM GEH3VHOM (He KacaeTcsi ANeMEHTOB
13 nnactmacc!). Henb3s ncnonb3oBathb Apyrue opraHu4eckne pacTBOpUTENN.

y\ Bo Bpems MbiTbs 0GOpyAOBaHMs 3aNPEWAeTCA MCMONb30EaTh CTPYIO Boakl. OBGopyaosaHne
* | HYXHO MbITb C UCTIOMNb30BaHNEM BHaXHOM TPAMNOYKY.

* MNomecTuTb LITENcenb NpoBofda MOAKMIOYEHWUSI HEMOCPEACTBEHHO B LUTENCENnbHOW po3eTke (3anpelyaercs
noakntoyatb 0bopyaoBaHne NocpeacTBOM yAnuHUTENe unu pacnpegenutenen!)

* BkntounTb KHOMKY rmaBHOro Beikntoyatens Puc.6/2 (ctp.31), 4To BbI3OBET NOAKINIOYEHME perynsTopa TepmocTara,
a 3aTem arperata o60pyaoBaHus

* Ha nynete Tepmoctarta Puc.6/1 (cTp.31) yctaHoBUTE Temnepatypy (nogpobHocTv obenyxuBanms Ha cTp.35 - 36)

* BkntounTb kHOMKY ocseleHns Puc.6/3 (ctp.31)

Puc.2 KpenneHus kptoka B cTennaxe

1 — Curo ctennaxa

2 — CTtennax Ans KpenmeHns Kpokos

3 — Kptok (npucnocobneHrHbii Ans
TpexcTyneH4yaTol perynpoBku yrna
noAseLunBaHmus)

Puc.3 Bnok nonku crennaxa

1 — Kptok noa nornky : 3 @ 3
2 — BnemeHT, NpeaoXpaHsIoLLWIA NOnKy oT ! ! ‘ !
nepenBwxeHns 4 ! 2! 1

3 — Bauenka ans LEHOBbIX NiaHOK
4 — LleHoBas nnaHka norsku

5 — OrpaHununTenb nonok

6 - Monka cTennaxa
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Puc.4 Kop3uHa ansa
chpyKTOB U OBOLLEN

1 - KopavHa ansa ¢gpykTos 1
oBoLlen

2 - KopauHa Anst ppykToB 1
oBoLlen

3 - CtanbHon 3aKpbITbIn
npocune
20x20x2, coeanHsoLLmMn

KOp3WHbI

Puc.5 NnaHka ¢ MACHBLIMY KproKammn
1 - Kptok noa nnaHKy ¢ MACHBIMM KpokaMu
2 - MnaHka noa MACHbIE KPoKn

3 - MsACHble Kptokun

Pwuc.6 NynbT ynpasneHuns

1 —MNaHenb TepmocTata (noapobHOCTY 06CNYXMBaHWS B
Paspnene 7 ctp.35 nnu 36)

2 - [MaBHbIN BbIKMIOYATENb (BKIMIOYAET/BLIKMIOYAET arperat
obopynoBaHust)

3 - Boikntoyatenb ocBeLleHuUs (Mpn OTKIKYEHUN
OCBELLEHVSI BKITIOYALOTCS MIEKTPUYECKIE POormneThbl)

*—Z| o &

T

Puc.7 KpenneHue koHconu namnbl

1 - KoHconb namnbl
2 - [lepxarterb KpenneHus KOHComnM namnbl
3 - HapyHbi i MOTONOK cTennaxa (KpbiLa)

O 2
| 3
| . !
I N
oo \\3
o2 ) ‘ll _ —
”1! —
1S
it
\| - (Y
o WJE
L3 \ | e
B 1]

Puc.8 MoHTax/gemMoHTax 60oka ctennaxa
1 — Barnywwka 6oka

2 — ByHT kpenneHus 6oka

3 — M3onmpoBaHHbI CTeKNsIHHbBIA 60K 13 CTanbHOro nucta

4- MoHTaxHas ckoba (ravika)

www.igloo.pl
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4. QKCMNYATALUA

TemnepaTypa XOrnoAunbHOMO NPOCTPaHCTBa W LMkN paboThl arperata MOryT U3MeHATLCS. OHKM 3aBUCAT OT MHOTUX
(haKTopoB, B YaCTHOCTW, OT KONMYEeCTBa M TEMMepaTypbl BMOXEHHbIX NPOOYKTOB W OT TeMnepaTypbl OKpyxatoLuen
cpenbl. OBopynoBaHue criedyeT YCTaHOBWUTb B CyXOM, HE BbICTABMIEHHOM Ha COMHLIE, XOPOLLO BEHTUNMPYEMOM,
obecneynBatoLLIMM XOPOLLIYHO LIMPKYMSLIMIO BO3AYXa (PacCTOSHUE MeX/y CTEHOW 1 yCTPOCTBOM MUHUMYM 10 cm) MecTe,
BJarneke oT UCTOYHUKOB Terna 1 yCTPONCTB, BbI3bIBAIOLLIMX NOTOK BO3AYyXa (NOTOMNOYHbIE U NEPEHOCHbIE BEHTUNATOPSI,
oborpeBarenu ¢ Hagysom). O6opyaoBaHye PYHKLMOHMPYET NPaBUIbHO B Cpefe, B KOTOPOIA TeMnepaTypa HaxoauTcs
B COOTBETCTBYIOLLEM KMMATUYECKOM Kracce, ykasaHHOM Ha wuTke. [lencTene 060pyaoBaHNA MOXET yXyALWNTLCA,
Kora B TEYEeHWEe ANMUTENbHOTO BPeMeHW OHO BydeT pyHKUMOHMpoBaTb B Gonee BbICOKOW unu Gonee HW3kon
TeMmneparype, YeM ykasaHHblii AuanasoH.

! anMe‘-laHMﬂ N yKasaHus

CrepyeT NpaBuUnbHO BbIPOBHATL CTENMNAX, YTO NPeAoTBPaTUT LYMHYI0 paboTy o6opyaoBaHus
obecneqnT NpaBuIbHbIN OTBOA BOAb! (KOHAEHCATa) BO BPEMS OTTauBaHust
[ina obecneyeHns NpaBUIbHbIX YCMOBUIA XpaHEHUSA NPOAOBONLCTBUSA HEMb3S MOMTHOCTbLIO 3arpyxarb
nonku. Criegyet o6ecneymTs paBHOMEPHYIO Harpy3Ky Mook, He NPeBbILLAs X MaKCUMaribHyto Harpyaky
MepBoe 3anonHeHe XonoaMbHOro NPOCTPaHCTBa CreayeT NMPou3BOAUTL MOCHE ero NpeaABapUTENbHOMO
oxnaxaeHns Ao pabodeii Temnepatypbl. ATOT NPUHLMI AOMKEH COBMOAATLCA Nocne AUTENBLHOTO
nepepbiBa B aKCryaTaumum

He 6nokvipoBaTh BEHTUNSLIMOHHbIE OTBEPCTUS, YTO MOFIIO Bbl YCIOXHUTL LIMPKYNSALMIO OXMaXAeHHOro
Bo3ayxa (He craBuTb TOBap HenocpeacTseHHo Boane cutal).

BHYTpU kamepbl AN XpaHEeHUS NPOAOBONbCTBEHHBIX MPOAYKTOB HEfb3si UCMONb30BaTh AneKTpuieckne
npmbopbi!

B cnyyae akcnnyatauumm ctennaxa 6e3 HeobxoaMMOCTU Npe3eHTaLmMn ToBapoB (HecyLuas pabota;
3aKpbITbIA CTEHA, Mara3nH) crneayeT onyckaTb POrneTbl AN YMEHbLUEHWS pacxoda AneKTPOSHepru.
PornneTbl BKMOYAIOTCA aBTOMATUYECKN B MOMEHT BbIKITIOMEHHS CBETa B CTensaxe!

4.1. PerynupoBka Temneparypbl

Cnocob obcnyxuBaHUa TepMoCTaToB (perynsitopoB Temnepatypbl) «lgloo» u «Carel» onucaH B
pasgene 7 (cTp. 35 1 36).

o

OCHOBHOM 3afjaveil TepmocTaTta SBMSETCS YNpaBreHWe XOnoAaWrbHLIM arperatom Tak, 4Tobbl Nony4uTb
Tpebyemyto TemMnepaTypy BHYyTpM 06OpyaoBaHWs M COAepkaThb ee B onpeaerieHHoM auanasoHe. Bece HacTporku
perynstopa Temnepatypbl, Heo6xoauMble NS HOPMArbHOro (PyHKLVMOHMPOBAHWSI YCTPOWCTBA, YCTaHOBMEHbI
npowssoauTenem. lMonb3oBaTtens nepes MNepBbIM 3amyckoM OBOPYAOBaHUS [OIKEH MPOBEPUTbL W, ecnun
HeobX0AMMO, YCTaHOBUTL Ha MynbTe TpebyeMyto TeMnepatypy BHyTpy 060pyaoBaHUS.

LindbpoBon amcnnei — BbICBEYMBAET TEKYLLYIO TemMnepaTypy BHYTPU yCTPONCTBa

3anpemaeTcn BMeLWaTenbCTBO B CUCTEMHbIE MNapamMeTpbl TepMocCTaTta, MOCKOJIbKY 3TO MOXeT
. Bbl3BaTb OYEHb Cepbe3Hble NOCeaCTBUA, BKIHOYadA MNOSIOMKY XONnogunibHOro yCTpOP’ICTBa!

5. KOHCEPBALIUA

5.1. YucTka n KoHcepBaumsa
! \  Bce oGenyxuBaioLLme AeNCTBUS CrieayeT NPOBOAUTL MOCTIE OTKITHOYEHWS YCTPOMCTBA OT HanpshxeHws!
! \ 3aLL|VILL|,aTb ANEKTPUYECKYHO CUCTEMY OT NOBpeXAeHUa nnu 3anmBaHua BO,CI,OI7I

!\ [ns 04MCTKM HEMb3s UCMOMb30BaTb CTPYIO BOAbI, @ TOMBKO BMAXHYIO TPSINOYKY

|\ Henb3s NpUMeHATb kakne-nmbo ocTpble NpeaMeThl AN yaaneHus 3arpsa3HeHui!

Pa3 B mecsil, pekomeHAyeTcsi caenaTh NepepbiB B 3KCMyaTauumn C LeNblo OYMLIEHUs 060pyAoBaHuUA
W3HYTPU, HaTypanbHOro oTTauBaHWUA UcnapuTens.
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'\‘\ ,D,ﬂﬂ YCKOpeHUs npoLecca oTTanBaHUA HelMb3A UCMNOMb30BaTb MeXaHu4eckue cpe,qcma!

1 (A) 1 (B)

Puc.9 3ameHa nroMMHecUeHTHOMN NnamMnbl

1 — CBETUNbHUK NTIOMUHECLIEHTHOW Nnamrbi (A — no3vums
ANsi BKNaablBaHWSA/BbIABUTaHNS IIOMUHECLIEHTHOM
namnbl U3 CBETUNbHUKA; B — no3numsi yctaHoBRNeHHoOM
JIIOMUHECLIEHTHOM Namribl)

2 — JTroMnHecUeHTHasi namna

3 — CBeTUNbHUKU cTapTepa 1 NIOMUHECLIEHTHOW namnbl

4 — AntoMrH1eBbI Npodusib Namnbl

5 — CtapTtep NMtOMUHECLIEHTHOW NlaMmnbl

4 3 2

\  OnemeHTLI 0GOPYAOBaHNA MOTYT KOPPOAMPOBATL B Crly4ae HeNPaBUIILHOTO UCTIONBL30BaHMS U
1\ o6cnykusanus. Heobxoanmo cobnioaaTs crieayiolme NPUHLMNGI:
* He monyckatb k KOHTaKTy MOBEPXHOCTb 0BOPYAOBAHNS CO CPEACTBAMU COAEPKALLVIMU XITOP WK COaY
PasNNYHbIX COPTOB, KOTOPbIE Pa3pyLLAT 3aLUMTHBINA CHOM 1 KOMIIEKTYIOLLME YCTPOCTBA (KacaeTcs
Taloke PasnuyHbIX BUAOB HEPXXaBEHOLLIEN CTanm)

' Bo Bpems aeiicTBuin no ob6enyxumBaHuio cneayeT obpaTuTb BHUMaHUE Ha To, YTOObl He MOBPeanTb
« \ wwutkaPwnc.10 (cTp.34), 060pyaoBaHus, KOTOPbIV COAEPXUT BaXKHY0 MHGOpMaLmio Ans paboTHUKOB
cepsuca 1 hupm, 3aHUMaIOLLMXCS yaaneHnem oTXoA0B.

6. CEPBUC

6.1. UpneHTUbMKaLms n ycTpaHeHUe HeucnpaBHOCTEN

B cnyyae nosieneHms kakux-nubo npobriem Bo Bpemst 3amnycka 060pyaoBaHUS UMW ero SKCrnyaTaumm, CneayeT BepHYTLCS
K TEM pa3fenam MHCTPYKLMM Mo 0BCIY)XMBaHMIO, KOTOPbIE OBBLSICHSIOT BbIMONHSEMbIE onepaumu. Lienbto atoro sensetcs
npoBepka, NpaBubHO N oGCnyxuBaeTcsi obopyaoBaHue. Ecniv npobriema He UCHESHET, NPUBEAEHHbIE HIDKE YKa3aHWs
NOMOTYT €€ YCTpaHuTb.

OGOpy.qoaaHMe He paboraert...- CrneayeT y6eauTbCes, YTO:
YCTPOICTBO NOAKITIOYEHO K CETU 3MEKTPUHECKOro Toka

*  HanpshxeHue 1 YacToTa B CETV COOTBETCTBYET TEM, KOTOpble pekomeHayeT npomssoauTens 230 B/50 My

*  BrsitodeH maBHbIN BbIKMoYaTenb

+ Tepmocrtar BkrtodeH (Kacaetca Tepm. Igloo — Ecrm Ha aucnnee BbICBEUMBAOTCA TOMBKO [BE TOUKM — BKIOYMUTE
TepmMocrTar)

O6opynoBaHue paboTaeT, ocBelleHWe He CBeTUT...- CneayeT yoeamTbes, YTo:
*  Bblktoyartesb OCBELLEHMS BKITKOYEH
*  JIloMMHECLIEHTHas Namna Un cTaptep B 060pya0BaHUM He Neperopeni

Bopa BbITekaeT u3-nog o6opyaoBaHust
*  MpoBepuTb NPaBUINLHOCTb BbipaBHMBaHWS 0OOPYI0BaHNS

O6opynoBaH1e He [OCTUraeT COOTBETCTBYHOLLEN TeMMNepaTypbl, OCBELLEeHUe CBETUT...- CrieayeT y6eauTbCs, YTo:
*  [NaBHbIN BbIKMHOYATESb BKITOYEH

*  HacTtpoiiku TeMnepatypbl Ha TepMocTaTe NPaBUbHO YCTaHOBMEHbI

« TepmocTar AenCTBYET NpaBUibHO

* Temnepatypa okpyxatoLLei cpeabl He npeBbiliaeTt 25°C

*  [MpoLuno AoCTaTOMHOMO MHOTO BPEMEHM NSt OXIaXAEHWS NPOAYKTOB

* He 3abrokunpoBaHb! N BEHTUNSILMOHHBIE OTBEPCTUS

www.igloo.pl WHCTPYKLUSA MO BCNY>XXUBAHUIO Barbados | 33



IGLO0O ru]

(Kacaertcs Tepm. «IGLOO») TepmocTart BbicBeumBaet CO unu C1 unu C2 BMecTo Temneparypbi:

Takasi cuTyaums NosiBNsiETCA, ecnv 6L NOBpEXAeH OAHN U3 AAaTYUKOB PerynsATopa TeMneparypbl, Toraa

MOryT NOSIBUTLCA CrieAyoLLne COOGLIEHUS:

+  CO—noBpexaeHVe feTekTopa TeMmnepaTypbl BHYTPU KaMepbl — BbI3BaTb aBTOPU30BaHHbIN CEPBUC

*  C1—noBpexaeHve AeTekTopa MCNapuTens - BbI3BaTb aBTOPY30BaHHbIN CEPBUC

+ C2 —noBpexaeHve AeTekTopa cUrHanmaaLmm KoHaeHcaTopa (M noBpex/aeHe BTOPOro AeTekTopa vcnapuTenst) —
BbI3BaTb aBTOPU30BaHHbIN CEPBUC

(Kacaetcs Tepm. «CAREL») TepmocTat BbicBeunsaeT EO unu E1 unm LO unu HI unu EE unu Ed unu DF

BMeCTO TeMneparypbi:

» EO -noBpexaeHne fetektopa TemMmnepatypbl BHyTPM Kamepbl — BbI3BaTb aBTOPU30BAHHbIN CEPBIC

» E1-nospexaeHue aetektopa ucnaputens - Bbi3BaTb aBTOPU30BaHHbIN CEPBUC

¢ LO —curHanusaumst HA3KOM Temneparypbl (HKe, YeM YCTaHOBINEHHbIA Avana3oH BHYTPU 000pyaoBaHUs) - BbI3BaTb
aBTOPU30BAHHbIN CEPBUC

*  HI - curHanmsaums BbICOKOI TeMmnepaTypbl - BbI3BaTb aBTOPU30BaHHbIA CEPBUC

* EE -BHYTpeHHsist olumbKa perynsitopa - Bbl3BaTb aBTOPU30BaHHbIV CEPBIC

* Ed - npeBbllLeHne Makc. BpeMeHn oTTamBaHus

* DF — anutest oTTamsaHme (310 He curHan TpeBori)

O6opynoBaHue paboTaeT CNULLKOM FPOMKO...- CriegyeT yoeamTbes, 4To
+  O6opynoBaH1e CTOUT CTabumbHO M NPaBUbHO BbIPOBHEHO
« [puneratowwas k 06opynoBaHMio Medernb He BUOpUpyeT BO BpeMst paboTbl KOMNpeccopa XornoaurbHOro arperara

\ OcaxaeHne BoOHOMO Mapa Ha creknax obopynoBaHusi nMpy GOrbLLOA OTHOCUTENBHON BNaXKHOCTU BO3dyXxa
! \ (6onee 60%) sBNSAETCA HAaTypanbHbIM SBMEHMEM U He TpebyeT Bbi3blBaHKS cepaucal
6.2. CepBuc

Ecnu nocne npoBepkun NyHKTOB, ONMCaHHbIX B pa3gene 6.1 ,MaeHTudukauma n ucnpasneHve HencnpasHocTen”
obopyaoBaHve fanee He AENCTBYET MPaBWIbHO, criedyeT CBA3aTbCA C TeXHUYeckum cepBucom cmpmbl Igloo,
yKkasblBasi AaHHble U3 wuTka Puc.10 (cTp.34)

* CepwuiiHbin Homep (NS)

QIGLOO R +48146621956 <= + [ata nsrotoenexus
32-700 Bochnia WWW.IGLOO.PL + Tun (HammeHoBaHne o6opyaoBaHns)
ul. Kazimierza Wik 13 INFO@IGLOO.COM.PL a Takke
O 0O + Haty nokynu o6opyaosak#s
SN NS-069XXX < » OnwucaHne npobnembl
MASA 153,00 kg » TouHbI agpec 1 Homep TenedoHa C BaLLMM KOAOM
NAPIECIE ZNAM.  230V/50Hz ropoaa

PRAD ZNAMIONOWY 0,30 A
MOC ZNAM. OSWIETL. 36,00 W
MOC GRZALEK 0,00 W
MOC ROZMRAZANIA 0,00 W
CZYNNIK
ILOSC CZYNNIKA 0,00 kg LLinTok pacnonoxeH BHyTpu o60pynoBaHusi, Ha cuTte,
ZAKRES TEMPERATUI  2~8°C B NPaBoOM BEPXHEM Yrny
KLASA URZADZENIA 3
DATA PRODUKCJI 09 2008 o S
GAZ SPIEN. IZOLACJE  HFC 365/227
Typ  NAZWA URZADZENIA <

5“ 907759 “ 500353
&

Puc.10 Wutok

\  BelleykasaHHbIl - pUCYHOK  MpefiCTaBsieT
ADE IN POLAND !\ npumep wmTka, a comepxalmecs B

M .
MADE I POLAND: \

HEM [aHHble SBMAIOTCS MNPUMEPOM, He
OTHOCALMMCS K Mozenu «Barbados»!

C€ J
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7. OBCNY>KUBAHUE TEPMOCTATA
7.1. Tepmocrar «IGLOO»
Puc.11 Nyner TepmocTara «lgloo»

1 — KHorka BKIto4eHNsI/BbIKMIOHEHNS OXNaXaeHNs

2 — KHorka py4HOro oTtanBaHvst

3 — KoHTpornbHasi namnoqka paboTbl arperata 1 oTTanBaHus

4 — KHorka npocmoTpa TemnepaTypbl Ha JeTekTope oTTamBaHus

5 — KHorka n3meHeHusi Temneparypbl BBEpX

6 — KHorka M3MeHeHVIst TemnepaTypbl BHU3

MpoBepka ycTaHOBNEHHOW TemMnepaTypbl (BHYTpW 06opyaoBaHus) — Haxxumasi KHomnky , A” unn , ¥ oguH pa3 MOXHO
NpOBEPUTL YCTAHOBMEHHYIO Temnepatypy. Ha aucnnee nosiBrisieTcst yCTaHOBMEHHas TemnepaTtypa, Bo3ne KOTOpoit
CBETUTCA Muratolasi Touka (avod). Bbixod U3 mpocMoTpa MpoUCXOaWT aBTOMaTUYECKU NpuBruauTensHo yepes 3

CeKyHabl.

MoHwKeHWe (Mnv NoBbILLEHVE) TEeMNEPaTYPbl — HaXKMMaeMm KHorky , ¥ 7 (Unu , A ”) v Ha NyneTe NOsIBMSIETCS yCTaHOBMNEHHas
Temnepatypa. Haxxumas kHorky , ¥, moHwkaem Temnepatypy Ao Tpebyemoro aHadeHust. Bbixog, 13 yHKLmm nponcxoaut
aBTOMaTU4eCKN NPUBNM3NTENBHO Yepes 3 CekyH/b.

PyyHoe oTTamBaHMe — kHomka Ne 2 no3BoOnsieT BKMIOYWTL LVIKIT OTTavBaHWA B MPOWM3BOMBHOM MOMeEHTE paboTbl
obopynoBaHUs (HE3aBUCMMO OT (PyHKLMM aBTOMATUYECKOrO OTTaMBaHWs), KHOMKa He OENCTBYeET, koraa Temneparypa

npeBbILaeT Temneparypy KoHua oTTanBaHUA

\  PexomeHayetcs, 4To6bl nomb3oBaTer b BKIOMAI/BBIKIHOHEN arperar, UCTIONb3Yst UCKIKOYUTESIBHO MEBHbIA
1\ Buiniovarens 060opynoBaHuUsi, @ He KHOMKY HEMOCPEACTBEHHO Ha MyrbTe TepmocTaTa BkrtoueHue
IMaBHOTO BKIKOMATENs aBTOMATUYECKV BKITIOYaET TepmocTar!

* bonee nogpobHas nHgopmaums Ha caiite www.igloo.pl
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7.2. TepmocTaTt «CAREL»
Puc.12 Mynst TepmocTtarta «Carel»

YTO OBO3HAYAIOT Ouoabl HA AUCINEE

CaeTsAwwmmca auoa 1 - Komnpeccop: cumBon BuaeH Bo BpeMsi paboTbl komnpeccopa. Muraet, ecnm ctapT komnpeccopa
3a[epXVBaETCA 3alMTHOM npoLeaypoi. MuraeT B UMkne: ABa MUraHus — nepepbiB BO BPeMs AENCTBUS B PeXuMe
HenpepbIBHOM PaboTbI.

CaeTAwmmncA avop, 2 - BeHTUnsTop: cuMBON BUAEH, KOAA BKIOYEHbI BEHTUNATOPLI Mcnaputens. Muraer, korga crtapt
BEHTUNSTOPOB 3aepaH BHELLIHUM BbIKIHOYEHEM UMM BO BPEMS AEMACTBUSA APYroi npoueaypbl.

Ceetawwiica auop 4 — OTTavBaHVe: CUMBON BUAEH, Koraa BKIoYeHa OyHKUMS oTTamBaHus. Muraer, korga ctapt
OTTavnBaHus 3aepxaH BHELLHMM BbIKIMIOYEHVEM W BO BpeMsi AENCTBUS ApYroii npoLeaypbl.

CeeTsilyunica auop 4 - CurHanvaaums: CUMBOM BUAEH, KOraa CUrHanm3aums akTueHa.

5 — BbICBeUMBaETCA Tekyllas Temreparypa BHyTpy obopydoBaHus (MOCre 3ansaToli BbICBEHYMBAIOTCS AECATUYHbIE
MecTa)

YCTAHOBKA TPEBYEMOW TEMIMEPATYPbI
My,
- HaXUManTe B TeveHne 1 cekyHabl BBOAVIMOE 3Ha4YEHVe MOSBUTCA Ha SKpaHe;

X A4
- ANS YBEMMHEHNA UM YMEHBLIEHUA BBOAMMOTO 3HAYEHUS UCTIONb3YIATE KNaBALM 3" 1 () ., noka He gocTurHete
Tpebyemoro 3HaueHus;

m,
- CHOBa HaxXmute ANa noaTeepXaeHnsa HOBOro 3Ha4eHUA NyHKTa yCTaHOBKU;,

PYYHOW BbI30B LIMKNA OTTAUBAHUSA
OmmausaHue ocywecmernsiemcsi asmomamuydecku. OOHaKo, 8 IPOU3BOITLHOM MOMEHME MOXHO 8b136amb OMMmaueaHue

10Ccpe0CmeoM Haxamusi U OepxaHusi HaxamoU KHOMKU w ‘*° B Te4eHue, Nno kpaiHeit mepe, 5 cekyHa. Bo Bpems
PY4HOro oTTaviBaHus Muraet avios 1.

* Bonee noapobHas nHgopMaLums Ha caiite www.alfaco.pl

BHUMAHUE: B CNYYAE HECOBJIIOOEHWA TMPABUI, YKA3AHHbIX B HACTOALWEW WHCTPYKLIMW,
KACAIOWMNXCA MOAKIMKOHEHUA N SKCIMNYATALIMA OBOPYAOBAHUA, MPON3BOOUTENL OCTABIAET 3A
COBOW MPABO OTKA3A OT OBASATEJILCTB FAPAHTAI!

VHcbopmauus, cogepxallasics B HaCTOsILLEM [OKyMeHTe, MOXeT ObiTb uaMeHeHa dupmon «IGLOO» 6e3s
M3BELLEHNS MONb30BaTeNs.

KonvlposaHme HaCTOFlLLleVI WHCTPYKUMKU 6e3 cornacus npoun3soauTens 3anpeLlaeTca.
®OTOFpad)VII/I W PUCYHKM CIny>KaT B Ka4eCTBe npumMepa 1 MoryT oTnnyaTtbCa OT KyrnieHHOro 060py,E|OBaHI/I9|.
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